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K R O N |

| KONSTENS VARLD HAR DEN SE-
naste veckan varit Zorns. Utstallningen av
hans arbeten ar ett det grannaste aremin-
ne — kunde det bara vara bestédndande.
Vilken konstens vallfartsort skulle inte ett
Zornmuseum sadant som detta bli. Vore
jag, som Jorgen brukade sdga diktator i
detta arma land skulle inte en enda tavla
aterga till de privatvaggar dar de annars
sitta upphéngda till avundsjukt begapande
frdn festmiddagsgasterna.

Men annars vem toge inte tacksamt emot
erbjudandet att bli agare till ett av dessa
masterverk? Vilken utav alla sakerna pa
Zornutstallningen skulle Ni helst vilja ra
om? Fragan lamnas oppen till besvarande.
For att ge Er vagledning skall jag meddela
vad tre framstdende man svarat di de till-
frdgades om saken.

Kommendanten friherre Carl Rosen-
blad tyckte att det ar svart att siaga dar-
for att man har en sddan mangd av han-
forande saker att valja pd. Jag skulle sade
kommendanten helst vilja ta med mig négra
stycken, Midsommardansen med dess un-
derbara aktsvenska stdmning, kullan som
ror p4& midsommarmorgonen och sd nagon
av de naturligt nakna — saledes ej de
arrangerade — badscenerna som har det
omedelbaras behag och skdnhet.

Carl Laurin viljer inte mellan flera
utan har 6gonblickligen bestamt sig for
den frén Jacobsens utsokta Zorngalleri lana-
de »Margit», kullan som med héarbandet i
mund sitter och flatar haret.

Margit sager Carl Laurin ar enligt min
mening den tavla dar ur alla synpunkter
Zorns samtliga fortjanster som kvinnomala-
re och allmogeskildrare gora sig bast gal-
lande. Isynnerhet ar sjalva maleriet sddant
att man blir ej trott pd det. Jag har al-
drig sett hans penselforing och farg sa
lyckade som har och det ar for mig det
véasentliga. Jag kanner ganska bra till den
dar tavlan ty jag sadg den da& den var
utstalld forsta gangen har. Den blev in-
kopt av den franska operasdngaren Faure
som var en stor konstkannare och synner-
ligen fin konstsamlare. Om man si vill
kan man ange det som ett av »makter-
nas» mystiska spel att den har tavlan kom
tillbaka till Stockholm nagra veckor efter
Zorns dod och da hade den likvisst varit
i Faures ago i nara 30 ar. Jag ar glad att
den har aterbordats till Sverige ty jag an-
ser som sagt tavlan vara nagot av det allra
basta Zorn gjort. Den &ar utmarkt som
maleri, — och sd kan man inte undgd att
bli en smula betagen av amnet som onek-
ligen kan godra en manlig betraktare in-
tresserad.

Sa talar en kvinnornas alltjamt chevale-
reska beundrare. Carl Laurins snabbhet i
avgorandet &ger icke Albert Eng-
strom som forsakrar att han skulle St
ganska radvill i valet.

Jag skulle helst vilja ta med mig alltihop,
sdger han. Forresten goér han ett forslag
som jag hoppas man allvarligt reflekterar
pa.
Jag skulle, sager Albert helt enkelt vilja
skaffa mig en sang och bo dar lat mig

sdga en manad, ha min vaning dar for
att riktigt kunna se och njuta utav allt-
sammans. Forresten vill jag som mitt all-
varliga svar ha sagt det att Zorn ar en
sdn jattegestalt att om man med 6dmjukt
sinne ser p& hans arbeten si finns en lejon-
klo och en storslagen idé i varenda sak.

Albert Engstrom har naturligtvis ratt.
Zorn ager sddan mangsidighet att han t.
0. m. upptrader som nykterhetspredikant.
Det sker utan tjockt pasmetad sentimenta-
litet, motivet ar enkelt och vardagligt: en
full karl ligger i gréaset och sover ruset av
sig. Scenen ar ett hérn av Mora mark-

mll
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Detta unika portratt har sin sarskilda aktualitet nu
i den stora Zornutstallningens dagar. Det togs for
en fyrtio ar sedan i Zorns forsta Mora-stuga. P3a
verandan syns Zorns mor och i bakgrunden t h.
orn henne hans moster. Nedanfér Emma Lamm,
soin strax darefter blev hans hustru, och den da
knappt 25-arige unge mastaren sjalv.

nad som syns pd avstand medan den be-
skankta ynglingen ligger framstupa i for-
grunden. Men det &ar inte han som ger
tavlan varde utan den unga kulla som taligt
slagit sig ner ett stycke ifran for att vanta
tills han vaknar. Hatten som trillat av ho-
nom i fyllan och villan har hon raddat
och sitter med den i hand medan blicken
ar spant och avvaktande riktad pa stacka-
ren till karl som ligger for hennes fotter.

Oppnas den 10 d:s i arkitekt David Blombergs jj
utstallningslokal, Kungsgatan 15. Det artar =
sig att bli en ovanligt vacker och intressant j
utstallning. Av de utstallda foremalen ar det i
stora flertalet sddana, som pa en gang ha en \
praktisk anvandning i hemmet och ett skon- j
hetsvarde. Textilkonst, silver, tenn, glas, kera-
mik, jarn, svartkonst, bokkonst m. m. bli fore- jj
tradda pa utstallningen. 1 lduns nasta num- j
mer kommer, pa grundval av utstallnings- |
materialet, det svenska konstverket av i dag \
att belysas. i

I lduns smakonstutstallning |
1

o s - e e a

NYTT SVENSKT
MATSILVER
Tillverkare:

K A

En hjartnupen konstnar skulle frestats att
ge flickan en martyrgloria. Zorn hemfal-
ler inte till billiga effekter. Den unga
kvinnan ser bekymrad ut men gudsnade-
lig nej langt ifrdn det. Man anar
tvartom att syndaren skall fa sin valfor-
tjanta skrapa nar han borjar komma till sig
igen. Om det bara hjalper? Det &r visst
darpd hon tanker. Hon har nog manga
bekymmersamma funderingar om framti-
den. Den ter sig inte sad ljus just nu.
Men &anda vill hon inte ga ifrdn den hon
engang valt, utan sitter troget kvar pa
sin post fastdn den i de andras 6gon var-
ken &r sardeles kladsam eller avundsvard.

Den tavlan skulle jag vilja ha for att i
reproduktioner sprida den landet runt.
Eller skulle jag kanske ndja mig med en
simpel tréasked, en av de dar som enligt
katalogen skurits under vinterkvallar i
Gopsmor. De flesta av oss ha val aldrig
satt sin fot pd denna Dalaplats vars forr
okanda namn tack vare Zorn natt inter-
nationell ryktbarhet. Men i fantasien kan
man and& se Zorn sitta dar och talja sin
traklabb vid den flammande spiselhallen
medan Djos Mats eller ndgon annan gub-
be som' tittat in i stugan pa& kvallskvisten
berattar pa sitt for oss obegripliga mal om
gamla sagner, om ra och varsel och troll-
packor och sdnt som bara enfaldigt folk
tvivlar pd men som finns i alla fall ty man
har ju gammalt vittnesgillt folk till intyg
pa -den saken. Och medan han pratar
falla flisorna frdn konstnarens kniv och
bast det ar sitter pa skedskaftet ett lang-
skaggigt trollhuvud just precis sdnt som
Djos Mats engang i sin ungdom sett det
bakom fabovallens grda stugknut den som-
maren nar fem Kkor blevo borta.

*

Pa forfattareforeningens mote beslots an-
taga -ett fran forlaggarhall framlagt forslag
om utgivandet av en julkalender. Kalen-
dern troddes vara dod for alltid. Har den
nagra utsikter nar den nu star upp igen?
Det aterstar att se ien tid dd smaken blivit
lika férandrad som samhallet sjalvt. Titta
bara p& Stockholm. Det ar likvisst icke
mer an trettio ar sedan en forfattare som i
kalendern Nornan gjort »Det glada Stock-
holm» till foremal for sitt studium kunde
karaktarisera det s har:

Stockholm roar sig.

Det ar det forsta, framlingen lagger mar-
ke till, nar han kommit hit och boérjar stu-
dera var huvudstads karakter.

Det &r det forsta som faller honom i
ogonen, detta, att Stockholm framfor allt
ar ett glatt samhalle.

Man kan forebrd det att det ar obe-
tanksamt och slésande, att det har skulder
Over oronen, att det kastar ut miljoner in-
nan det tankt riktigt noga p& saken, att
det satter in sin formogenhet pa kaféer
hellre &n i banker, att dess andliga in-
tressen ej aro sd utvecklade som de bor-
de vara. Men att det hanger lapp och ser
varlden i gratt, det skall ingen forebrd vart
nordiska Venedig.

Ja det var pa den tiden nar Lasse levde.

VASAMODELLEN

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET

I STOCKHOLM

Saljes i varje forstklassig juvelerareaffar.
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SELMA LAGERLOF BERATTAR FOR IDUN

OM PERSONERNA |

»VAD AR DET FOR PERSONER OCH
héndelser som ligga bakom Gosta Berlings
saga?» Den stora sagofortdljerskan &r be-
redd pa frdgan och hon ler, soligt och
ljust, ty det ar icke forsta gangen signa-
turen varit fragvis. Och sd blir det en
sdllsam vandring genom &r och slékter,
till herrgardarna och bruken vid den langa
sjon i hennes hembygds dal.

»B60k sager att Frithiof, ja till och med
Tegnér sjalv skulle ha statt modell till
Gosta Berling. Men ingen sarskild har jag
egentligen tankt pa, allraminst pd Tegnér
eller Frithiof».

Forresten fanns det allt féor manga Gosta
Berling-typer har i Varmland sdsom en sar-
skild artikel i detta nummer narmare med-
delar.

»0Och handelsen med grevinnan Dohna
och skatorna

»Visst ar det sant, fast nagon ’'greve
Dohna’ har ju inte funnits pa den garden».
Och doktor Lagerlof berattar hur en finn-
gumma kom till en gard strax norr om
Marbacka dar hon blev ovanligt mottagen
av matmodern. »Du skall fa ata halm i
12 a&r», sager da finngumman. Nu &r det
ju kant, att de kunde trolla, de dar finnarna.
Eller ocksa var det val nagon sorts sugges-
tion. Matmodern hade inget annat att géra
an att lagga sig till och ata halm i 12 ar.»

Nagot liknande hande ratt sent in i var
tid. En annan finngumma satte trollskott
pd en av batarna i Fryken d& hon blev
avmotad vid bryggan. Den baten hade se’n
en saddan gemen otur i fortsattningen, att
den hade svart att komma till bestammelse-
orten.

»Visst ar det sant det dar med ska-
torna och ’'grevinnan Dohna' fast matmo-
dern den géngen hette Anna Kiristina
Ekeroth, fodd Hedenstjarna, kaptenskan,
som pa& 1840-talet bodde pa Vastgard i
Ostra Emtervik (nuvarande Herresta, sa-
gans »Borg»).

»Brukspatron Mitander har fatt skylta
som Sintrams-modellen», séger doktor La-
gerl6f. »Men inte har jag tankt pd honom
egentligen» och sa borjar rundvandringen
pa nytt genom gardarna. »Krut-Eken pa
Heljeby, lagman Sandelins mag (»majoren»)
var nog en filur. Ni har hort historien
om hans ritt till Stockholm sedan det bor-
jade osa hett om O6ronen pa honom.»

»Men det beréttas, att nar en dotter till
brukspatron Tjeder pa Bjorkefors, sagans
Fors, en dag satt och spelade piano med
fadern i gungstolen bakom sig, hon véande
sig om och fann att den Lede sjalv hade
intagit faderns plats.»

»Det spokar annu pa den garden», sa-

ger intervjuaren, »och forresten &r nog inte
den herrgarden ensam om den saken.»
« »Bakom Sintramtypen ligger en hel del
sant och hént», fortsatter dr. Lagerlof. »Det
var en herre borta i Sérmland, som akte
i slade och vargskinnspéls till kyrkan en
midsommardag».

»Pa tal om spoken kommer jag ihag»,
sager den stora Berétterskan, »hur min fas-
ter en sommarkvall &kte forbi Angersby
(»Berga») och sdg att det brann ett ljus i
ett av fonstren. Det var kapten Wastfelt
som bodde dar did. Smatt och fattigt var

vid Krafftnedsattiiina efter

Intages latt av sdval barn som &ldre,

Snabb och o6verraskande verkan.

(U]U)

Med anledning av Gosta Berlings fram- |
tradande pa filmen har en Iduns med- \
arbetare besokt doktor Selma Lagerlof §
som har nedan lyfter nagot pa sléjan \
rorande de personer vilka statt modell i

till figurerna i Gosta Berlings saga. \

LoD Il — O =i s

det for dem och kaptenskan 1&g hela da-
garna och laste romaner. Min faster tyckte
det var ratt underligt detta med ljuset, som
brann i sommarkvéllen och da hon sedan
berattar detta for gardsfolket sager en av
dem: Jasd det brann ett ljus, ja, d& dor
snart nagon; det ar sd i var familj.
Ferdinand Wastfelt, sonen, var forlovad
med en froken Laberg, kommer jag ihag.
S& gick hon och forlovade sig med en
annan. Min gamle sléktinge fanjunkare
Wachenfeldt tyckte det dar var s illa
gjort, att han sokte upp fastmoén pa en
bal pad Rottneros (Ekeby) for att bedja hen-
ne aterga till Ferdinand. Det var dd han-
delsen med vargarna tilldrog sig. Sa snart
Wachenfeldt lamnat Ekeby motte han odju-
ren och de forféljde honom hela végen till
Angersby. Kommer jag bara fram till
Sunne (Bro), tankte han, blir jag val kvitt

Iduns kvinnoklubbor.

Sektion Il i Stockholm sammantrader
nasta gadng onsdagen 12 mars kl. 7,30.
Foredrag av dr. Lydia Wahlstrom
om Kvinnouppfostran till hdlsa och ohélsa.
Smakonst-utstallning, anordnad av David
Blomberg, etc.

Sektion | sammantrader torsdagen
(obs. &andrad dag, eljes alltid onsdagar)
den 20 mars kl. 7,30 till syafton. Upplas-
ning av forfattarinnan fru Anna Lenah
El gstrom. Musik, praktisk demonstra-
tion etc. Bliv medlem i klubben! Se vi-
dare sid. 231.

SJdeOm ar jarnmedicinen ldozan det bést

mmmmHaHaMge» starkande och aptitgivande medel.

Genom ldozans 5-dubbla

jarnhatt jamfort med andra dyl. prep. &r detta preparat avsevart billigare an andra jarnlgsningar.

Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.
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dem, men pd andra sidan sundet voro
de efter honom igen. Som genom ett un-
der klarade han sig och hunden men pals-
skérpet héangde hela vagen bakefter sladen
for att forvilla vargarna och en och annan
persedel kastades ur sladen for att 1ata dem
fa nagot att gora.

S& ni ser det ligger litet av sanning
instrott har och var bland sagans han-
delser.»

Signaturen ndmner den stora hdstfloden
1844 da Konradsfors bruk i Ostmark fl6t
bort. »Ja varfloden — da Ekeby bruk
gick? Doktor Lagerlof nickar. »Det var
valdiga varfloden ibland», sager hon.

Och kavaljererna! »Visst fanns det ka-
valjerer. Ni vet ju hur det var vid bruken
och herrgardarna haruppe. Fast det ar
icke sant att de bodde pa Ekeby allihop.
Litet varstans traffade man p& dem har
i Fryksdalen, ja, annorstides ocksa.»

Doktor Lagerlofs yttrande for i minnet
Julius Breitholz pd Malma, Altahr pd Tors-
by, Geijer (»den blide Lowenborg»), Lid-
baeck (»farbror Eberhard») och alla de
andra, som satte farg pd tillvaron. Kaval-
jerer fanns det gott om — brukspatronerna
sjalva voro kavaljerer.

»Tank bara en sddan som Liljebjorn pa
Odenstad». Men det ar en annan historia.

»Testamentet mellan vackre Altringer
(Bengt Reinhold Antonsson, déd 1809) och
majorskan (lagmanskan Sandelin) finnes i
Stopafors bruksarkiv. Fick hon blott det
bruket?» Doktor Lagerl6f ar nu fraga-
ren, »det sades i min barndom att hon
fick sju bruk.»

»Da ni skall beratta eller skriva om ma-
jorskan pa Ekeby», sager doktor Lager-
I6f, »glom da inte Stormamsella, en intres-
sant kvinnotyp — men nu tror jag, att vi
ha pratat nog om dessa gamla historier.
Kaffebordet véntar.»

Kaffebordet véantade men historierna van-
tade icke. De gingo norréver, fingo en
annan farg och rorde sig om andra per-
soner och héandelser.

Kanske de bliva berattade an en gang,
det ligger manga oskrivna ark och historier
i den dalgangen.

Man kan sédga att alla de personer och
handelser, som ligga bakom Gdosta Ber-
lings saga ha rort sig mellan 1700-talets
slut och fram till 1880.

Herrgardarna och bruken utefter den
langa sjon ha varit tummelplatsen, men
frdn Ovre Fryksdalen ha ock en del ty-
per tagits. S& Gosta Berlings-typen, sa
den snale prasten i Broby. Den senare,
Lars Gustaf Arrhenborg ar den sista gestal-
ten, fotografiskt atergiven; han dog i Leip-
zig den 2 april 1892 pa vag till den Heliga
graven sedan han for sin snalhets skull
Overgivit sin komministertjanst.

Nagon historia ur verkligheten ar icke
Gosta Berlings saga. Dess forfattarinna har
aldrig menat den si, men allt sedan allman-
heten borjade frdga och undra: »ha dessa
personer verkligen levat, har det funnits
sadana gestalter» strommade en mangd fra-
gor Over Marbacka. Nu har Selma La-

gerlof lamnat svar pa en del, — si kanske
frdgorna tystna en tid framat.
FRYKDALSPOJKEN.

FORNAMSTA JARNMEDICIN



NAR SELMA LAGERLOF UPPTACKTES

GEORG NORDENSVAN BERATTAR OM NAR GOSTA BERLINGS SAGA PRISBELONTES AV IDUN.

SAGAN OM HUR SAGAN OM, GOSTA
Berling tillkom har sagans lyckliga dikta-
rinna sjalv berattat. Vad ha da vi andra
att tillagga? Att sagan — strangt taget en-
dast nagra provkapitel — blev prisbel6-
nad av Ildun &r ett faktum, som lange-
sedan ingatt i svenska historien, och fak-
tiskt &r, att de tre prisdomare, som den
gangen fungerade, visade en upplyst smak
och en framsynt blick — denna asikt var
i alla handelser gemensam for de tre vise,
da det konstaterades att de den gangen
ej dabbat sig.

Nu har en massa ar gatt sedan dess —
s& manga att Iduns redaktion anser, att
svenska folket behdver paminnas om denna
episod i urtidens havder. Gudarna vete for
ovrigt, om inte nagon av de tre for lange
sen varit framme och skvallrat, vilket for
ovrigt torde vara glémt av var tid, som
haft s& mycket annat att glémma sedan
dess. Men efter redaktionen &ar si angela-
gen, sd skall jag servera ett par enkla
fakta.

For det forsta, sd var denna pristavlan
den forsta litterara sddan i mannaminne —
det forstds om man
inte raknar Svenska
akademiens arliga,
som pa den tiden inte
vackte nagon allman-
nare sensation. Idén
varFrithiof Hellbergs.
Till prisdomare in-
bjod han tva vérde-
rade veteraner i det
litterédra lagret, Bir-
ger Scholdstrom
och J. A. Bjork-
lund den forst-
namnde en kunskaps-
rik essayist och detal-
jist, den sistndmnde
mangprovad och an-
sedd publicist — och
jdmte dem en tredje,
som var varken det ena eller det andra
men onekligen litet av varje. | trion repre-
senterade han ungdomen.

Sommar var det och denne yngling hade
dragit sig undan frdn det stockholmska
varldslivet till en undangdémd landsbygd
for att idka pastorala dygder och skriva
ett sekularverk. D& avbrots idyllen brutalt
av ett extratdg, medférande lille Frithiof
Hellberg och en over all beskrivning val-
dig packe, som stannade da Hellberg kuska-
de vidare. Han utdelade pa detta satt de
inkomna otaliga prisskrifterna till de kring-
spridda prisdomarne. Obs.! att detta
ar sett genom minnets synglas, och
det hander som bekant att minnet en
smula utbroderar de absolut faktiska de-
taljerna.

Ja, detta var i alla fall den forsta manu-
skriptladdningen. Var yngling brét be-
slutsamt de manga Idunesiska sigillen och
se! fyra oerhort fetlagda manuskript blevo
synliga. Men dar lag ock ett femte, och
det var mera tilltalande, ity att det ut-
markte sig genom sin tunnhet. P& om-
slaget stod dessutom skrivet med Frithiof
H:s kéanda stil ungeféar dessa ord: »En

De tre prisdomarne,

Selma Lagerlof vid den tid da hon upptéack-
tes genom lduns pris. Efter ett trasnitt i
Idun i juni i8pi.

som gavo Idunpriset at Gosta Berlings saga.

svan, Birger Scholdstrom och 1. A. Bjorklund.

ganska egendomlig historia, ej utan origi-
nalitet och poesi.»

Varpa den unge mannen laste den egen-
domliga historiens férsta rad. Den lydde
sd har: »Julen ut och bal skulle standa
pd Berg.» Det var hans forsta bekantskap
med Gosta Berlings saga.

Och nér han last de forsta sidorna, togo
sig hans intryck luft i orden: »Det var
fan!» — ja, jag ber omursékt,mensannin-
gen maste fram.

»Gosta Berling, poeten» var titeln pa den-

En trost.

Gar du hoppfull att f& hosta

rimlig skérd av modans sadd,

och star tomhant och forradd,
olycksbroder, lat mig trosta:

sa stod storre Saningsman
vid sin teg — och intet fann.
GUSTAF ULLMAN.

Fr. v. Georg Norden- €N

na forsta saga. Ingen inledning, man ka-
stades omedelbart in i medias res. Dér
var den oemotstandlige hjilten, som kom,
sdg och segrade, dar var den underskona
och spotska Anna Hedenstierna — senare
omdopt till Anna Stjernhék. Dar rymde
dessa tvd med vargflocken efter sladen,
och dar slangde var hjalte Corinne i gapet
pd den mest nargangna vargen, och sedan
slangde han sin skodna erdvring och gav
sig ut pa egen hand att soka nya aventyr.
Ja, varje barn vet nu for tiden hur det
gick.

Sa slukade han historien om den elake
Sintram och om hin onde i gungstolen och
grevinnan, som sprang 6ver isen och Ekeby
brand och de andra provbitarna ur denna
sagokrans frdn det gamla Varmland i ro-
mantikens gyllene tid. Och hela nutidslitte-
raturen var med ens bortblast — de sanna
kvinnorna och de egoistiska familjefdderna
och reformdrékterna och det stackars unga
Sverige, som maste slava i Uppsala med
examensplugg. Tidens alla fragor, krav,

problem, uppgifter och gravaderstankar,
allt det dar fanns inte mera till.

Nya manuskript-

packor anléande. Men

skall jag fortsétta

med att tala icke an-
nat an sanning, sa
méaste jag bekénna,
att jag inte minns ett
skvatt av de dvriga
prissikrifternas  inne-
hall. Odet hade sa
styrt om, att jag fick
det béasta forst.

Fram pa& hosten
utlystes domedagen.
Den hdogtidliga akten
forsiggick i ett rum
pd Hamburger bors,
trappa upp

ifall det roar att veta
— och var arrange-
rad pa ett satt, som bor rekommende-
ras till efterfoljd. Den inleddes némligen
med en festmiddag av det styva slaget.

D& allt dithérande var undanstokat ran-
dades den stora stunden. Och det befanns,
att Gosta Berlings sagas 6verldgsenhet over
allt villigt erkéndes av alla de narvarande.
| parentes sagt, sd yttrade den mangkun-
nige Birger Scholdstrom, att den maste
vara skriven av nagon medlem av slak-
terna Geijer, Lagerl6f eller — tyvarr har
det tredje namn, han namnde, gatt ur
mitt  minne — jag undrar om det var
Lilliebjorn eller Dahlgren. Na&r sa namn-
sedeln brots, lastes dar namnet Selma La-
gerlof, Landskrona. — —

Priset var 500 kr. men &ran var sa
mycket storre.

De prisbelénade kapitlen trycktes som
bihang till Idun och &ven i en liten pre-
sentupplaga. | sin helhet utkom Gdsta
Berlings saga aret darpa.

Idun upprepade sedan sina tavlingar na-
gra ganger — med vésentligt okade pris-
summor. Men aldrig naddes ett sadant
resultat som vid forsta forsoket.

GEORG NORDENSVAN.

FOTOGRAFERA med en KODAK och KODAK FILM
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OM DYGDENS BELONING HAR MAN
hort talas. Men att odygden ocksa- kan fa
sin hor val till undantagen. Det far man
emellertid bevittna i firman Gandera & Ge-
vels lustspel, som nu framfoéres pa Blanch-
teatern.

Stycket &r en akta fransk anrattning med
en tdémligen valhdnt forsta, en bra -andra
och en orimlig tredje akt. Det ar syn-
nerligen latt gods, ganska vagat men bit-
vis ocksa lustigt. Fru Verdier har en ta-
fatt ung son, som hon forgéves soker gifta
bort med herr Forestis dotter Simone. Flic-
kan ar allt utom blyg d& daremot Robert
hor till den kategori ungdom, som helst
biter pd naglarna i damséllskap om han
inte dessforinnan sprungit ifrdn det hela.
For att géra honom intressantare och dar-
igenom mer efterstravansvard for en mo-
dern tids backfisch, satter modern ihop en
historia om att han har ett forhallande
med Maud Harriett, en berdmd skadespe-
lerska, som oférmodat uppenbarar sig pa
badorten dar handlingen spelar. Detta hade
modershjartat emellertid aldrig tagit med
i berékningen och under pjasens gang far
man bevittna, hur hennes véalmenta fast
tamligen omoraliska 16gn Dblir verklighet.
Intrigen trasslar ihop sig. Harriett ar gift
med en skadespelare, Cyril Marignac, som
till rdga pad olyckan plotsligt kommer for
att halsa pad sin fru. Han &ar emellertid
begdvad med ett ovanligt stort och varmt
hjarta samt en rikare portion forstdelse for
en hustrus sma snedsprang d4n man ar van
att finna hos &kta méan. Och tack vare
detta rdddar han i sista minuten sin &kten-
skapliga lycka samtidigt med att han leder
den numera ganska forsigkomné Robert
i armarna pd den fastmd, som man hela
tiden vantat skulle ta honom. S& har odyg-
den verkligen beldnats. Och under tiden
har man sjalv stundtals fatt skratta ratt
hjartligt och dessutom hunnit forarga sig
over tva oandligt utdragna mellanakter.

Om man fatt se Alice Eklund litet tidi-
gare, hade pjasen sékert blivit roligare.
Nu kom hon forst i andra akten som den
forforiska Harriett och tog genast hand
om intresset med all den naturliga grace
och dédmpade skalmaktighet, som ar hen-
ne egen. Och i uppldésningen utvecklade
hon ett raffinemang, som man eljest bara
brukar fa till livs pd Paris sma teatersyl-
tor. Karin Swanstrom, som ocksa stod for
regien, gav sin fordomsfria fru Verdier med
sdker humor och Simone blev en hurtigt
gapaaraktig backfisch i Dagmar Lindens
skepnad. En angenam bekantskap fick man
gora i Hakan Westergren, som forkropps-
ligade den tafatte Robert. Han var en
s6t mammas gosse, som skruvade sig pa
stolen och visade en hapnadsvickande of6r-
staelse for allt vad kvinnor heter anda tills
Harriett tog hand om honom. Man hade
kanske onskat ett mindre kraftigt framhal-
lande av det t6lpiga i rollen, som i sa fall
verkat sannolikare i de befangda slutsce-
nerna. Men framstallningen var andd sé&-
dan att den ger loften for framtiden. Och

«

liaSll EtEEIINIE

Det &kta paret i ~Alska”, Henri (hr Svenn-

berg) och Hélene (fru Teje) samt (t. h.)
tredje mannen, Challange (hr Bergvall).

man blir alltid glad ndr man finner ett
namn bland de unga, som man kan hop-
pas nagot av. Nils Lundell gav slutligen
sin filosofiske Marignac sakert och o6ver-
tygande.

Av Dbifallet att déma kommer pjasen
att ga.

*

Paul Géraldy’s mycket omtalade »Aimer»,
pa svenska »Alska», uppfordes forsta gan-
gen i fredags p& Dramaten. Den har va-
rit en av Comédie-Francaise’s storsta tri-
umfer under senare ar och man forstar,
att denna genialt utférda dissekering av
fransmannens egen syn pa karlekens va-
sen, tolkad av en bland dem, maste sla
an. Men stycket &r visst inte uteslutande
galliskt. Det &r tvart om i allra hégsta grad
internationellt — eller borde atminstone vara
det — ty det behandlar problemet mellan
man och kvinna pé ett satt, som maste fa
alla att lyssna. Forfattaren, har ka&nd hu-
vudsakligen genom sitt verk »Brollopsda-
gar», foljer den gamla goda franska tra-
ditionen. Det &r intet nytt eller himla-
stormande i hans pjés, intet fikande efter
sensation eller effekter, ingen stravan till
konstlad forenkling pa uttryckets bekost-
nad utan ett problem, belyst med klar-
het och smak av en man, som ser oforvil-
lat pa livsforeteelserna.

»Alska» &r till kompositionen ett traditio-
nellt stycke. Men i forfattarens hand har
det Dblivit till en utsokt produkt av konst
och liv. Vad som fangslar &r dialogens
masterliga behandling, déar de djupsinni-
gaste saker sdgas enkelt och trovardigt utan
att for den skull verka uppstyltade. In-
gen kliché, ingenting som man k&nner igen

fran andra. Livets egen varma farg och
naturens skdnhet lysa over replikerna, som
ha fyndiga psykologiska glimtar och poe-
tiska reflexer. Dar far man en sillsynt
skarpt given analys av ké&nslolivet i och
utom &ktenskapet, av hjartats dualism, av
den karlek som bade bygger upp och river
ned. Problemet vandes och bestralas fran
alla hall. Bast man tror att ett avsnitt
uttdmmande behandlats, kastar forfattaren
ett nytt strdlknippe mot objektet och av-
tvingar det annu en glansdager. Vilken
beundransvard méanniskoskildring, vilket s&-
kert pejlande av ett hjartas bottenlésa djup!

Och handlingen? Man skulle kunna séga,
att dar inte finns ndgon handling alls. At-
minstone inte i yttre mening. Allt ror sig
pd djupet, i manniskornas eget inre. En-
dast tre personer upptrdda i pjasen: maken,
hustrun och &lskaren JjS inte den konven-
tionelle Don Juan utan en erdvrare av min-
dre vanliga matt. Henri ar mannen med
rottradarna fastvuxna i hemmets jord, han
som menar, att man aldrig kénner tillrack-
ligt det som &r ens eget. »Jag tror att det
alltid finns mojlighet att kunna &lska mera
det, som man redan &lskar». Ty kérleken
erkdnner inga réattigheter, dverenskommel-
ser eller kontrakt. Kérleken reder sig sjélv.
Challange daremot &r en livets resenér. FOr
honom &r hembygden uteslutande en plats
for att samla krafter till nya resor. Han
branner alltid sina skepp och ser bara fram-
at. »Ett mal, som man inte férnyar, ar en
skranka. Det finns andra mal bortom varje
mal, som &r uppnatt och hundratusen full-
komligheter efter fullkomligheten». Mellan
dessa bada man star Héléne. De bekampa
henne, de strida om henne var och en med
sina vapen. De smula sdnder hennes lycka
och klyva hennes personlighet. Pion blir
tva i stallet for en — kvinnan, som séger
att i ett alskat vasen finns alla vésen. Och
det &r dessa bada osynliga kvinnors kamp
med varandra som gor dramat spénnan-
de utan nadgon egentlig handling. Henri
vill halla henne kvar, icke med kraftmedel
utan helt enkelt genom att handla s, att
han forsoker géra sig mera omtyckt av
henne framom alla andra. Challange dry-
per sitt gift i hennes tillvaro genom att
framhalla, att det endast & den mogna
kéarleken hos en kvinna, som betyder na-
got. Den &r byggd pa det medvetna valet
av en manniska, som lart kadnna sig sjalv,
som vet vad hon &r vérd och vad hon
vill. .»En mogen kvinna ger sig ndr hon
hénger sig, men en ung flicka...». Hé-
lene var for ung och oerfaren nar hon
gifte sig; hennes kéarlek vor omogen och
hennes lycka inbillad. Men nu, i och genom
Challange, har den kommit som en virvel-
vind som skall féra bort henne.

Vad blir det da slutligen av henne? Vart
gar hon?

Det ar inte sa latt att skiljas. Det ar
inte bara frdga om att géra slut pad nuet,
att stryka ett streck — och ga vidare. Allt
forflutet maste ocksd dddas innan det nya
kan leva; minnena maste begravas, de tu-

lamnar ingen boltensals, ar mycket
god, dessutom dryg och billig.

>iC



SELMA LAGERLOF INTIME

»FROKEN PA MARBACKA» SOM JORDBRUKARE, KOMMUNALPAMP OCH HELA ORTENS VAN.

EN GAMMAL GUMMA | SODRA DE- arligen till hennes gard. Furstliga perso-
len av Ostra Emterviks socken hade en | Med nagra fortjusande smadrag bely- § ner med stort folje, frammande 'makters
halsning att framfora till en hantverkare, : ses har hur de arliga och préaktiga man- | representanter, konstnarer, turister av alla
som bodde strax intill Marbacka. Gumman : niskorna i Selma Lagerléfs hembygd se \ kategorier och framfor allt barn. Skaror
hade en hel del att bestyra hemma pa gar- \ pd och umgas med sin Ifroken pd Mar- \ av barn, klasser, hela skolor och féreningar,
den och som é&rendet bradskade beslét hon | backa” eller "Selma” som manga kalla \ 9aende, cyklande och bilande, och alla ha
att telefonera. Narmaste telefon var hos j henne ratt och slatt. | bara en onskan: att f4 se och tala med
kyrkoherden pd Herresta. Dit gick saledes den stora beréatterskan, vars bocker l&sas
gumman, narmaste abonnenten intill hant- ~'TTmtTMmHImEmHmHmmminmimnnmammie o3 - de flesta kultursprak. Det vill till att
verkarens stuga var doktor Lagerléf och L , . kunna ta emot alla, héra pd alla vackra
dit ringde hon. »Halld, ar det Selma? Jo, Det var namligen sa, att da boken om Jan saker som sigas och vara vardinna vid
det & Kajsa i Fall. Vill Selma var s in- | Skrolycka, Kejsarn av Portugallien, kom kaffebordet eller saftbrickan. Ty froken
nerlitt go och skeck bud te----------- ». Och Ut fick, man se att forfattarinnan latit Jan  p& Marbacka ar mycket blyg och tillbaka-

»Selma» svarade att det gjorde hon hjar- 00 genom drunkning da han i verklighe- dragen. Att halla och héra tal &r det vérsta
tans garna. »Doktorinnan» kallas hon ten dog pa ett naturligare sétt. »Jasa, hon hon vet och nar talen och hyliningarna
ibland ocks& men det ar nog mera till har blivit sa-glomsk av sig nu», tankte en pli foér hogtidliga och ta oanade vandnin-
halgdags hon far bara den titeln. av gubbarna i socknen. Och for att ratta gar kan det mycket vl handa, att hon

De flesta tro att doktor Lagerlsf inte Ull saken ville han iall valmening friska gor som en husmor gor i den dalgdngen
har annat att gora an skriva bocker och upp forfattarinnans minne : »Tack da for den  da berdmmet Gver hus och anordningar blir
ta emot frammande. Men Marbacka ar en dar boka om Jan, den var allt sa intres- for starkt; hon fér ihop handerna och sa-
stor gard med vidstrackta agor och manga Sant — rpen det var for illa det dar, att ger: »Jag har da val aldrig hort p& maken.»
djur i stall och ladugard; samt manga un- 9an skulle do i Fryken, for nog minns val En hogt uppsatt man i Varmland, som
derlydande, for vilka hon drar forsorg som Selma det, att infe han fick ett sadant s naller foredrag och skriver i spalter-

en god husbonde. slut». _ . na kom en géng att om Gosta Berlings
»Jordbruket gav 120 kronor i vinst forra ~ Hela socknens goda genius, froken pa saga falla ett yttrande, som kunde tolkas

aret», sager hon med ett hjartligt skratt. Marbacka, kénner som ingen annan de ar- som sa: »onyttigt arbete.»

Men detta ar enligt bockerna da ladugar- liga och praktiga manniskorna bland vilka Forfattarinnan och den hogt uppsatte

den krediteras for 10 ore mjolklitern &t de hon lever och ivars mitt hennes férfader mannen traffades en tid efterdt. Som nu
underlydande och Iénerna aro hogre for och slakt bott i flera sekel. Darfor svarar mannen icke kidnde manniskan Lagerlof och
hennes arbetare an de andra gérdarna ge. hon: »Visst minnes jag det; men sa har inte alls forstod forfattarinnan kan man
De kommunala angelagenheterna ta ock- Jag skrivit». forstd att de inte hade,, mycket att saga
sd sin tid och det ar inte manga samman- Hennes storhet som forfattarinna forstd varann. Av en héndelse blevo de dock in-
traden dar fullmaktigen pa& Marbacka ar val icke de flesta av hennes vanner i den dragna i ett samtal, och om en stund hade
frAnvarande. En god radgivare ar behévlig langa dalgdngen, men hennes storhet som de sd mycket att séga varann att de varken
overallt och froken Lagerlof kan ge goda manniska forstd de. Man maérkte detta sa horde eller befattade sig med de andra.
rad pa ett alldeles sarskilt sétt. vial dad hon nyligen firade sin 65-drsdag Den hogt uppsatte mannen markte att han
Men hon kan ocksé f& mottaga rad bdde och bondgardarnas manniskor badde i hen- hade framfor sig en sallsynt god och bra
som jordbrukare och forfattarinna. Och vad nes egen socken och angransande gjorde manniska. Och han sade sedermera: »For-
det senare betraffar berattas en historia som sin uppvaktning tillsammans med herr- fattarinnan Lagerl6f ar jag inte alls for-
ar betecknande for hennes satt att forsynt gardsfolket och lanets hogt uppsatte. tjust i, men froken Lagerlof tycker jag
och hjartligt klara upp en dylik situation. En véldig strém av besbkande drager s& granslost mycket om.» LINUS.

sen fina trédar, som binda en varelse vid nerhet som G, Tavaststjernds oversittning pats p& men annu aldrig fatt se uttryckt
hemmet, skiras av. Och sddant ar alltid forefaller utmarkt traffande och ledig. med sédan pétaglighet, som under premi-
smartsamt. Héléne vacklar. Hon slits hit Ibland glémmer man nastan att originalet &ren. Det blev en gripande framstallning.
och dit, dras mot framtidens ljusbld for- &r franska. Det kan emellertid inte hjal- Sarskilt andra aktens uppgorelsescen var
hoppningar, stortas ater ned i gr& pessi- pas att allt detta resonerande genom tre ak- ett litet masterverk, som tog. Teaterchefen
mism, gor en ny kraftanstrangning att kom- ter ibland verkar langt. Man tycker nastan sjalv spelade Henri, till en borjan karn-
ma loss for att till slut and& stanna dar det ar for skickligt gjort, for konstrikt fullt, manligt och beharskat men led mot
hon &r. Det & minnet av hennes doda hopflatat for att verka levande liv. Per- slutet tyvarr av en tillfallig indisposition, me-
barn som i det avgorande ogonblicket blir sonerna foreldsa over sig sjdlva, icke ens dan Sven Bergvall utforde Challange’s roll.
den vikt, som far vagskalen att sjunka till- till varandra utan till publiken, och man har En intresserad publik foljde spelet med
baka mot maken och aktenskapets fordjup- en kénsla av att hora p& ett foredrag over spant intresse men hade &nd& svart att
ning. Kvinnan, som ville storta sig i pas- aktenskapet och karleken. Men vilket in- Kklappa sig varm. Var det kanske darfor
sionens allt fortarande bal, har ater blivit tressant foredrag och vilka sanningar, som att sddana galliska resonemangsstycken an-
makan framfor hemmets lugna brasa. Hon uttalas! da i grund och botten ligga sa fjarran for
raddas till den slags karlek, som »blivit Pjasen ar ofantligt svarspelad. Allt han- Vart kynne? Att vi aro vana att ta pd pro-
till s& smaningom genom lang samhorighet ger p& hur dessa sanningar framsagas, hur blémen med hérdare hander och I6sa dem
och &r en vavnad av véra finaste hjarte- de upptradande foérma tolka karaktarernas med kallare hjarta? »Alska» “ar emeller-
fibrer». snabba skiftningar och stundom harfina ny- tid en bra pjas, en uppfostrande och mora-
»Alska» ar ett litterart stycke utan att anser. 'Hur de makta aterspegla och ge syn- lisk pjas dar man kan lara mycket om
for den skull vara ndgon torr »skrivbords- liga uttryck for kénslolivets inre strider, man har sinne for det, som ror sig pa
produkt». Trots sin utsokta byggnad och for hjértats klyvning, for de méanga toner djupet. Las den darfor — och se den!
sina fint ciselerade repliker, som gripa in som spela p& Omhetens, blyghetens, all-
i varandra liksom filigranarbete, vill jag Varets och innerlighetens méngstrangade in-
inte forneka, att jag haft &nd& stérre be- strument. Tyvérr medger ej utrymmet att

héllning av att lasa dem an hora dem p& narmare inga pd de olika rollframstallarnas '
scenen. Dar forsvinner s& latt en del av prestationer. Har ma blott sagas, att kval- VlA
deras subtila charm. Men for att riktigt len i forsta hand blev Tora Tejes. | och

forstd denna karlekens hoga visa bor man med denna Plélene har hennes konst for-
naturligtvis helst gora bada delarna, i syn- djupats till en grad, som man kanske hop-
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GOSTA BERLING-FILMEN

OCH DESS SKAPARE.

SOM EN URMAKARE SITTER HERR
Stiller da och da med sin lup i 6gat och
tittar pd sina filmremsor, medan vi soka
fa sur» honom ndgot om den film, som
hallit honom bunden i 6ver ett ar. Och
vi goOra i tysthet den reflektionen att det
skulle vara dekorativt med en monokel
i detta egendomliga ansikte, som inte &r
likt ndgot annat ansikte i Svea land.

Det ar for resten orattvist att saga att
man soker »fa ur» herr Stiller ndgot. Han
talar garna, 6m bade film Och annat. Han
har alltid synpunkter och han bereder en
intervjuare den.séllsynt sympatiska fornim-
melsen att han inte snalar med sin kunskap,
utan ar road av ett tankeutbyte; ja, av att
ge tankar till skanks.

Alltsad frdga vi honom forsoksvis hur mo-

dafna manniskor duga for historiska filmer.
Gosta Beding passerade ju hundra ar till-
baka i tiden.
. gar bra. Nog rora sig
vara naturligt i den empire
jag har anvéant for Gosta' Beding. Jag
har nu I1atit dem .kla sig en smula fére
tiden, ty den Kkrinolintid, som kom efter
empiren finner jag ha de fulaste klader
som finnas: Korta vida kjolar, bjafs och
band och stora hattar och grannlat, en
orolig och prélig stil. Inte heller har jag
hallit det hela i en stil. Ellen Hartman
t. ex. som ar en gammal dam i filmen
och en gammal kokett dam, maste tiankas
halla fast vid vad hon var tack i sdsom
ung och hon ar alltsd kladd i precidsernas
stil a la 1780. Likasa maste rumsinteriorer-
na ga litet tillbaka, man bytte ju inte mob-
ler sd fort, man far tanka sig att de till
stor del hade sin rococo kvar.

Skalet varfor amerikanerna dro sd omoj-
liga nar det géller kostym é&r, fortsatter

EN

Mauritz Stiller.

herr Stiller, detta, att den modérna kropps-
kulturen sd gatt dem i blodet, att de inte
kunna &andra sitt satt att rora sig. Vi
européer ha ju en helt annan medfodd stil-
kansla, men det finns heller inte all denna
fysiska tréning, som skiner igenom som
hos amerikanen. Han kan ju std med
knutna hander i luften kladd i stdngpiska
— det &r hans boxning, som sitter i och
han bryr sig inte alls om att man inte
boxades pa stangpiskans tid. Vi mognare
manniskor ha ju inte all denna kroppskult,
men hos de unga ser man den redan! De
ha sitt satt att réra sig som ar skilt fran
vart, de ha botboll i benen. For ep regissor
ar det ju besvarligt, fastdn sjalva @amnet
ar intressant —; sd intressant att det kunde
goras en hel avhandling om det.

For att atergd till kostymerna vill herr
Stiller poadngtera att vad han velat und-
vika (och lyckats undvika!) ar det »Aus-

%

INTERVVIJU MED MAURITZ STILLER.

stattungsstiick» efter tyskt maonster, dar man
ser hur hela den véaldiga apparaten ar di-
rekt uppkonstruerad framfér kameran for
att forbluffa publiken, som skall sitta och
hadpna oOver hur &akta allting & och hur
dyrt allting &r och hur varje dekorations-
omrade har sin expert. Allt skall finnas,
varje detalj skall vara genomtankt, det
skall vara @kta — men forst och framst
livl Filmens totalintryck ar det som galler,
inte hur den &r uppsatt. Vilket ar ett mo-
digt asidosattande, eller rattare, frivilligt
bakaskjutande av den verkligt fortjusande
och fangslande del av Gosta Beding, som
dessa svenska herrgardsrum utgor! ‘

Och till slut ar det en viss gladje for
herr Stiller, nar det langa arbetet nu ar till
adnda, att veta att Selma Lagerl6f ofor-
behallsamt auktoriserat filmen och vad me-
ra ar, sjalv givit goda uppslag och knuffar
framat.. Hon har till och med funnit sig
i att majorskan inte dor, vilket fér hennes
bok syntes den. enda mojliga l6sningen.
Hon var ledsen att majorskan dog — men
hon dog i Selma Lagerlofs fantasi, ett sa
sjalvstéandigt liv hade hon levat. For Stiller
aterigen har det inte funnits nagot inre
tvadng att lata henne do, det ar i filmen
ingen tragisk konflikt forenad med hen-
nes dod, Ekeby ar uppbyggt och majorskan
har redan foérut sonat sin skuld.

Herr Stiller anvander aldrig 6verord om
sitt arbete. Men man hor pa tonfallet att
det &r honom en tillfredsstallelse att Selma
Lagerlof ar nojd. Och man hor pa den ton,
i vilken han sager att hans hjarna &nnu
inte har rum for nya filmplaner, att Gosta
Berling haft honom i sina klor helt och
hallet' i mer an tolv manader och &annu
inte riktigt slappt taget.

VERA von KRAEMER.

DEN LILLA KVINNAN MED DET STORA BUDSKAPET

SVENSKA FRALSNINGSARMENS GRUNDARE

HANNA OUCHTERLONY, SOM DEN
28 februari attiofeméarig slutade sitt jorde-
liv, var en kvinna av stora matt och med
en ovanlig bana bakom sig. Hon stod upp
for Gud och religionen — icke i en liten
begransad krets av kvinnor, sdsom atskil-
liga kvinnor gjort bade fore och efter henne
— utan offentligt, infor sdval man som
kvinnor, infor hoga och l3ga, pa teatrar,
i missionshus, p& bakgardar. Hon var ock-
s& under aratal en andlig ledare fér man-
niskor av bada koénen och bar tunga an-
svar, ekonomiska och administrativa, fol-
en snabbt vixande rorelse, som icke hade
nagot kommunalt eller statligt stod av na-
got slag, utan som tvartom av myndig-
heterna mestadels betraktades som en ut-

lanning eller rent av en utbéling. Sin
post som ledare utévade hon icke blott
inom sitt fadernesland Sverige, utan se-
nare oOvertog hon samma stillning i ett

frammande land.

Hanna Ouchterlony var en svensk mar-
keskvinna, och hennes namn bor nédmnas
i den raden, som boérjar med den heliga
Birgitta och dar Fredrika Bremer ocksa

Hanna Ouchterlony.

stdr.  Av dessa tvd namngivna har hon
dock mahanda mest berdringspunkter med
den forstndmnda. Med mod och ofor-
skrackthet hojde de bada sin rost for Gud
och réattfardigheten, och badas stammor
nadde ut Gver Sveriges granser. Bada bor-
jade ocksd sin offentliga verksamhet vid
mognare ar — da ungdomen och en helt
annan arbetsuppgift 13g avslutad bakom
dem.

IN MEMORIAM. AV ALMA PETRI.

Det var genom berdring med den mérk-
liga engelska familjen Booth, som Llanna
Ouchterlony, dotter till en smalandsk vice
héradshévding och sjélv innehavare av en
liten bokhandel i VVarnamo, kallades till sin
egentliga livsgéarning. Vintern 1880—1881
gastade hon det Boothska. hemmet i Lon-
don och studerade den livskraftiga unga
rorelse, som de bada eldsjalarna William
och Catherine Booth bérjat bland jatte-
stadens lagsta samhallslager: The Sal-
vation Army. Snart greps hon av
samma nitélskan, som besjidlade hennes
vardfolk, och féljande ar, 1882, var hon
ater pa bestk hos sina engelska vanner.
Hon besvor d& general Booth att sanda en
liten avdelning fralsningsofficerare till Sve-
rige. Generalen och hans hustru villforo
hennes begdran, men pa ett annat satt
d&n hon menat: de forklarade, att hon
skulle bli den svenska expeditionens le-
dare.

Detta hade Hanna Ouchterlony aldrig
tankt sig, men efter en natt av bén och
kamp fick hon visshet om att det var Her-

(Forts. sid. 234))
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VEM VAR GOSTA BERLING?

SELMA LAGERLOF NAMNGER SJALV ETT PAR PRASTER SOM DELVIS STATT MODELL TILL SAGANS HJALTE.
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Georg Pauli &ar den forste konstnar, som mera
fullstandigt illustrerat Godsta Berlings saga.
De larde ha tvistat om hans ”Gosta pa pre-
dikstolen, skriver han: den ene tycker han
har for mycket av sturm”und-drang, och
den andre menar han har for litet av storm-
vind. Pauli pastar, att Selma Lagerlof sjalv
en gang sagt, att Tegnér tjanat som forebild
for Gostas yttre. Men, tillagger Pauli, "sa
grann Tegnér an var med sin finskurna pro-
fil och sitt lockiga har, skall jag be fa slippa
hans fylliga haka och hals i predikstolen, dar
Gosta slapper 16s sin religidsa extas, ty minsta
stank av fetma Overgar latt i fetsedlighet.”

REDAN FORSTA ARET GOSTA BER-
lings saga var utkommen diskuterades fra-
gan om vem som statt modell till den av-
satte prasten. Och frdgan besvarades nas-
tan genast av dem, som trodde sig k&nna
till forhallandena i Varmland under 1800-
talets mitt. Det fanns néamligen blott en,
man har kunde stéalla fram, namligen Ema-
nuel Branzell. Och denne kom att foér
aratal framéat std som »Gosta Berling». Nar
man sedan nagot tiotal &r darefter i Gvre
Fryksdalen hittade ett portratt i olja
av honom, tog pastdendet ny fart, och i
och 'med Einar Nermans teckningar till
Sagan dar portrattet av den avsatte prasten
blev en kopia av Lehmans tavla, som da
var i Nermans &go, fastslogs ytterligare
Emanuel Branzell som Gosta Berling.

Hur kom man da pd denna idé? Ja,
den historien sammanhanger med histo-
rien om den vackre Finnskoga-prasten och
hans slédkt. Slakten Branzell rédknar som
sin stamfader bonden Elof i Brandsbol i
Alsters socken i Varmland, vilken levde
pd 1650-talet.

De yttre konturerna av Emanuel Bran-
zells liv @ro snart uppdragna. Han fdddes
i Alster den 5 maj 1805 (fadern var
konstbyggmastare) blev student i Uppsala
1827 och prastvigdes den 13 juni 1828.
Utndmndes till kapellpredikant i »Finn-

ivara floobdtyger och (Sardiner|

protter san&as.
Sorentngen (Jtoneffufen, (Bofelorg. 1

miro t forfyallanbe tfll foalitet 6¢c T»«titg«stc.
ijobbetsfuiit cab Ht 5nslar.

i Konstndren Einar Neman har tecknat
i oriktigt portratt dd han skidle framstalla
t  bilden av Gosta Berling, pavisas i nedan-
i stdende artikel. Men misstaget ar for-
\ latligt ty manga fler 4n han ha gjort det.

\ Selma Lagerlof nédmner emellertid har
s ett par andra prastman som hon sarskilt
| tankt pa vid utformandet av Gosta Ber-
I lings bild. i

N — — — — o =— 1
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skoga Forsamlingar» den ii december 1830
frdn vilken syssla han pa egen begéaran
erholl avsked den 10 augusti 1836 efter en
del trdkigheter med brannvinsmissbruk.
Tvingad till avsked i unga ar, blev den
vackre, forfallne préasten sedan en typisk ka-
valjer, herrgdrdarnas och brukens standigt
aterkommande gast. Genom sin stora slakt:
Frodings pa& Alster—Gunnerud—Byn, (dar
det vackra portrattet av honom &ar malat
1831) Alstermarks pad Berga och Mathilda
Froding pé Slorudsborg i Brunskog, Sande-
lins pa Oijervik (Sj66) och pé& Stopafors
(Lotafors) blev han snart kand vid bru-
ken och herrgardarna. | manga ar van-
drade han vidare omkring i socknarna och
avyttrade sina arbeten, borstar av tagel och
dosor av ndver. Mer och mer forfoll han
i dryckenskap fast han annu som attioarig
hade nagot av patriark och sin ungdoms
skdnhet. Man kan gott sédga att den avsatte
préasten var kand i hela landskapet vid sin
dod 1888 i Brunskog socken. Och nér
sedan Gustaf Froding den 21 december
1892 i Karlstads Tidningen under signa-
turen »Akson» presenterade »Préasten Bo-
denius» visste hela Varmland vem han me-
nade. Det var heller icke underligt att

Etnanuel Branzell, den avsatte prasten och
Varmlandskavaljern, som i mycket paminner
om Gosta Berling.

denne Emanuel Branzell blev utpekad som
modellen till »Gosta Berling».

Emanuel Branzell har dock icke statt
modell till Sagans hjalte, &tminstone icke
direkt, ty det fanns alltféor manga att vilja
pd, och det markvardigaste ar, att den
stora berétterskan hade aldrig hort talas
om Branzell. Men vél hade det beréttats
om en hel del andra. Det har nog narmast
varit s, att doktor Lagerlof i detta fall,

precisera j
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For Einar Nermans vekare Gdsta Berlings-
typ har, sdsom har nedan beréattas, prasten
Emanuel Branzell statt modell — men med
oratt. Sasom nummer tre av dem, som gett
konstnarlig gestaltning at Gosta Berlings yttre
— fast har med sitt eget jag som verktyg —
kommer nu Lars Hanson. Hans typ &r ju
bra mycket manligare &n den Nermanska och
kommer nog att bli den populéra,

liksom med typen »majorskan», slagit ihop
tvenne personer: Gosta Berling den av-
satte prasten och Gosta Berling poeten.

Modellen till den sistndmnde var enligt
forfattarinnans egen utsago, den glade och
begdvade prasten Carl Johan Frykstedt, el-
ler Kalle Frykstedt, vilken dog som kollega
i Stockholm 1856.

Den andra halvan blir kanske svarare
att f4 tag pad ty avsatta praster fanns det
gott om i VVarmland under 1800-talets forsta
halft.

Brdderna Erik och Olof Bredsberg, séner
till en brukspatron, blevo ba&da praster och
pad grund av en del trdkiga omstiandighe-
ter skilda frdn ambetet. De dogo pad Karl-
stads hospital i mars manad 1809.

Edvard Hjalmar Spak blev 1847 avsatt
frdn sitt ambete som adjunkt i Hvitsands
socken i oOvre Fryksdalen pad grund av
brannvinsmissbruk.

Hans eftertrddare i samma fdérsamling,
Malcolm Napoleon Wener (déd 1889), var
ofta s& omtocknad av sprit att han be-
hovde hjalp pd hemvagen fran kyrkan.
En vinternatt forfros denne »Gosta Berling»
sina hander, s att fingrarna maste ampu-
teras och han dog som en bruten man.

Erik Gustaf Groth wvart komminister i
Tocksmark, domdes 1843 fran syssla och
ambete; .visserligen upphévde Svea Hov-
ratt Domkapitlets dom och démde honom
till 6 manaders suspension men han be-
garde 1844 och erholl sitt avsked.

Jag har inte gatt igenom andra stifts

(Forts. sid. 232))
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Carl Larssons: Svenska kvinnan genom- seklen.
Rekv. direkt fr. iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



GOSTA BERLINGS P RASTGARD

SADAN DEN SER uT I VARA DAGAR.
..... - #all*

»DET VAR DEN ’ ler, om alla personer,
gode, gamle prosten som frdn detta hem
i Bro» — — — vandrat ut och fort

Den langa smala sitt och landskapets
sjon ar stora landsvéa- namn med 4&ra: von
gen foér dalens man- e Cameen, Camenhielm.
niskor. Under artu- Hasselbom (adl. &tten)
senden har den burit m. fl. Eller skall jag
dem; de hériga sten- i stallet beratta om
aldersmanniskornas den blidaste av alla
ekstockar och brons- de prastman, som
aldersfolkets  resliga bott i Sunds prost-
skepp. Medeltidens gard: Anders Fryxell.
riddare och graa, se- o Vid 1500-talets mitt
niga bonder ha far- uiuu bodde i Frykeruds
dats efter den och socken alldeles vid
kolryssar, malmforor iy dalgdngens port en
och pramar med jarn bonde vid namn Ber-
fran dalgangens tret- ger (Birger). Han ar
tiotvd jarnbruk har stamfader for slakten
den burit. Manniskor- Fryxell. Hans &tt-
nas stora karlek ager illgpl ling, kyrkovérden Olof
den, vigd av de vita Knutsson, hade en

templens malmklang,
och alldeles invid den
stora vagens kant
byggde dalens folk si-
na kyrkor, sina herr- .
gardar och préastbostallen. Sa

Tigger Svartsjo och Lévviks kyr-

kor (6stra och vastra Emtervik)

s& ligger prastgarden i Svartsjo

och alla de andra uppefter dal-

gangen. Dar sjon smalnar till

ett sund ligger Bro (Sunne).

Sunds socken ar dalgdngens
hjarta; pa en hojd tronar kyrkan
— maénniskornas langtan ligger
i tornets resping —- strax ne-
danfér ligger prostgarden och
det var har »den gode gamle
prosten i Bro» bodde.

Hasselbol hette prastens bo-
stille i aldre tider, en lag enva-
ningsbyggnad med torvtak och
sma fonster. Den liknade alla
herrgardarna utefter den langa
sjon. En betydande gard var
den, Sunds prostgard, det visste
norrmannen da de harjade i
landskapet 1565, och darfor
blev den brand. Men den
byggdes upp igen och i snart
400 &r har dalgangens forndmsta préast-
bostalle ilugn och ro fatt spegla sig i
sjons blda yta. Och i lugn och ro har dess
praster fatt arbeta for dalgdngens och land-
skapets, ja, stundom for hela landets fost-
ran. Ty betydande méan och léarda man
ha bott i Sunds prostgard.

Sven Bengtsson bodde héar vid 1600-
talets borjan, Camenius blev han kallad for
sin stora lardom. Ar 1647 blev han biskop
i Karlstad och Karlstads Gymnasium ha
vi att tacka honom for. »Herr Sven i Sund»
ar Varmlands Rudbeckius.

Lars Bellichius kom efter honom, han
blev biskop i Goteborg, och sedan bodde
Magnus Svensson i den vackra prostgar-
den vid sjokanten.

Tva ganger blev »Herr Magnus» erbjuden
biskopsstol. Ar 1658 d& Trondhjem lades
till Sverige blev han utndmnd till biskop
dér. Men prosten i Sund hade icke tid.

Konsten att baka bestr tin stor del i att valja

de réatta ingredienserna. En
garanti for hogsta mojliga resultat ar anvandandet av det sedan
Begar darfor

1857 varldsberdmda Rumford Bakpulver.

Interior av Sunne prostgdrd. Kontraktsprosten E. A. Gunnelius med familj.

fgait

wgsaiis >

Sunne prostgard.

| Idun presenterar har ett vida bekant \
ii prastbostdlle namligen det, dar en gang i
E Selma Lagerlofs Gosta Berling bott och |
£ dar framfor allt Anders Fryxell utévat ¢
1 sin forskargdrning. Minnena omsvava |
| forresten detta gamla herdetjall dar ock \
i Selma Lagerlof sjalv vuxit upp. \

Da hans svarfar Sven Camanius dog, ville
konsistorium ha honom till biskop i Karl-
stad men han hade annu sd mycket att
gbra att han avbojde. En &rans man var
han, »Herr Magnus i Sund.» Skall jag
nadmna annu flera: Alla de mérkliga kap-
laner, som suttit och arbetat i &mbetsrum-
met: en »Herr Mans», Lagerlofs stam-
fader, en Calle Frykstedt, Gosta Berling,
vars fader hade bostéallet har pé 1820-
talet, »den gode, gamle prosten i Bro», el-

Ekonomiskt!
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son, som blev prast.

Elavus Fryxell kalla-

de han sig och den-

nes son Johan Fryxell

vart prost i Sund. Jo-

hans son Mattias blev prost i

Hesselskog pa Dal, och sonen

Axel blev &ven han prost i

Sund. Larda mén och &rans

man voro de alla av denna slékt,

magistrar och doktorer namnas

de. Anders Fryxell, Mattias son,

vart ocksd prost har i Sund,

professor och en av de aderton,

diktare och valtalare och en av

sin samtids stdrsta pedagoger.

Da Anders Fryxell som ung

kyrkoherde flyttade in i prost-

garden vid Sundet hade han re-

dan pdborjat sitt stora arbete

»Beréttelser utur Sveriges Histo-

ria.» Byggnaden var da& fortfa-

rande en lang lag envanings-

byggnad, uppférd 1762, 8 alnar

hég, 45 alnar lang och 20 al-

nar bred. Den var rodfargad

och innehdll 7 rum och kok.

Prosten Frykstedt, »Gosta Ber-

lings» far, hade strax forut

latit inreda tvda rum pa vin-

den. | nara en mansalder arbetade héar

den larda Sunne-prosten pa sitt livsverk.

Ibland gjorde han langa resor till arkiv och

utlandska arkivaliesamlingar och samlade

stoff, men vande alltid ater till sitt kara bo-

stille vid den langa sjon for att for sin
dotter diktera Sveriges historia.

I den byggnad som fdrsamlingen lat upp-
fora at prosten Anders Fryxell bor nu
som prost Over kontraktet en annan skol-
man, nuvarande »prosten i Bro», Erik Al-
fred Gunnelius.

En minnesrik gard &ar »prostgarden i Bro».
Det stora vardtradet har sett bade »Gosta
Berling» och Stormamsella, »Majorskan pa
Ekeby». Det har sett den stora Sago-
fortaljerskan som barn och vuxen, och som
dalens medelpunkt under arhundraden var
har, kan du forstd, att markerna blivit ett
med dalens kultur: ett stort valljud ligger
Over dem. BR.

Ip|

RUMFORD ®gesyer

Tillforlitligt!

Lamnar aldrig bismaks



Veckans novells

HENNES ENDA KARLEK

AV

FRAN TURISTHOTELLETS VERAN-
da ljod plotsligt en fiols mjuka, litet kla-
gande toner.

Nere i tradgdrden lade sig som genom
ett trollslag det muntra sorlet som nyss
blandats med klirrandet av glas och te-
koppar. Man lyssnade andlést. Icke en
ton fick gad forlorad.

Fru Viola lyfte huvudet och lyssnade.
Ah, dessa vemodiga l6pningar, dessa veka
drillar!

— Harligt, viskade vaninnan — vilka
kristallklara toner! Men si sorgsen du
blev, Viola! Sa& forstamd! — —

Fru Viola lutade sig ned mot barriéren.
Véaninnan borde inte se, att tva stora tarar
rullade utfor hennes kinder, borde inte tan-
ka, att nagot fattades henne, den rika
och lyckliga kamrerskan Didoff.

— Den gamla romansen vackte s manga
minnen till liv, sade hon lagt — jag sjong
den i min ungdom, Brita.

— Din ungdom — infoll Brita med en
beundrande blick pa Violas fina ansikts-
oval — din ungdom! Hon skrattade, ett

litet lagt, menande skratt. — En kvinna
med ditt utseende &r &nnu ung.

— Det ar mig likgiltigt, jag har ingen
att vara vacker for, sade Viola med en
suck, som sade mer an tdrarna nyss.

— Vad pratar du! Din man — — —?

— Tyst! — Viola hojde sakta handen —
nu &r det andra versen, jag kan dem alla.
Hon gnolade sakta med:

Ditt namn jag hade skrivit, i tysthet det bar;

fast du mig Overgivit, sa far det std kvar,

ibland réda, roda rosor.

Och tar du ock tillbaka det hjarta, du gav,

jag minnes dig med smarta, allt tills jag laggs i grav,
ibland roda, roda rosor.

Fiolens klangskdna toner svepte i breda
strakdrag ut Over hotellterrassen, stego och
follo med kvallsvindens latta fléktar, tills
de slutligen dogo bort i ett underbart pia-
nissimo.

I den djupa tystnad som fdljde, hdordes
vagskvalpet utifran sjon som avlagsna suc-
kar. Kring fru Violas lappar lekte ett smart-
samt leende, medan hennes 6gon med ett
fjarrskadande uttryck sdgo langt in i de av
solnedgangen annu purprade molnen. Men
i hennes ogonfransar glittrade tarar.

— Vad jag var outsagligt lycklig péa den
tiden! S& dar stormande lycklig, som man

Friherrinnan Fanny von Wendt

HURU NARA FORBINDELSERNA
dock varit — och &ro — mellan Sverige
och det forna dotterlandet Finland, darom
far man paminnelser ofta nog, och en dy-
lik erinran kommer icke sallan till d& lie-
mannen skordar nagon av dessa personlig-
heter i vart grannland i oster, vilka genom
harkomst, slaktforbindelser och kulturell
betydelse utfgjort en av dessa talrika lan-
kar, vilka forenat kanslor och intressen
pd 6mse sidor om Bottenhavet.

Ett budskap om en dylik forlust var det,
nar vi fingo hora, att friherrinnan Fanny
von Wendt, fodd von Born, den 21 febru-
ari avlidit i Helsingfors. Talrika och
starka voro de band, vilka knoto den
bortgangna vid vart land, och i den tunga
sorg, som drabbat hennes nérmaste i Fin-
land, taga manga slaktingar och talrika
vanner har del.

Friherrinnan von Wendt var fédd den
13 januari 1847, dotter till lantmarskalken,
senatorn, kammarherren friherre J. A. von
Born och hans maka Fanny von Haart-

T.v.:

LINA

ar i den forsta ungdomen, nar man Aalskar
forsta gadngen! Ord kunna inte uttrycka

det, Brita.

— Tja, vem har inte svdrmat och varit
daraktig! — Brita skot otdligt bort sin
tdmda tekopp. — Och jag tycker det ar

ingenting att sakna. Man var gréasligt olyck-
lig ocksa ibland. Och o6nskade att fa do,
bevars! Men déden var hardnackat obon-
horlig. Och var morgon steg man upp med
réda kinder och stradlande 6gon. Det
var intet svarmeri — sddan du antytt —
i var karlek. Det var det djupaste allvar,
den djupaste lycka. Vilka brev vi skrevo
till vdrann medan han lag i Uppsala! Brev
fyllda av en sadan outsaglig langtan, en sa-
dan Omhet! De voro min dagliga spis,
mitt livselexir. Jag levde endast fran det
ena. brevet till det andra.

Prins Erik av Danmark och hans brud, dollar-

prinsessan. Miss Lois Booth fran Ottowa ar

den forsta flicka fran Canada, som blivit

kungligt gift. Vid vigseln blev det en sadan

tréangsel i kyrkan, att baldakinen revs ned och
kyrkvéggen skadades.

Friherrinnan von Wendt omkr. i8jo. — T. h.: Vid 75

ars alder.
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Kring fru Britas munvinklar lekte ett iro-
niskt l6je. — Ja, kan nagon begripa hur
en manniska kan bli s& vansinnig, sade hon.

Du har aldrig alskat verkligt, sade Viola
sarad.

— Ajo, men pé& ett nyktert sitt. Och
vad betraffar de dar ungdomssvérmerierna,
vad voro de annat an fjunidtt gods?

— Inte for mig! Han, som jag da larde
mig alska, var min forsta och forblev ocksa
min enda kérlek. FOr det finns manni-
skor som é&lska blott en gang. Jag ar
en av dem.

— Det var ledsamt det — for din man,
sade Brita Kkallt.

Fru Viola log, ett mangtydigt leende.
Hon ryste till och drog kappan tatare om-
kring sin smarta figur. Det kandes ky-
ligt. Kvéllsbrisen lag in frdn sjon och
ruskade i strandremsans tallar. Morka
moln seglade upp pd himlen. Med 6gon
som blevo allt tankfullare iakttog fru Viola
de pratande manniskorna pa terrassen, men
plotsligt ryckte hon till och vénde bort
huvudet. Fru Brita hérde en suck.

— Det ar inte lyckligt att vara s& dar
svarmiskt anlagd. Jag ar ratt nojd att jag
blivit sd prosaisk jag ar. Kanslomanniskor
lida alltid, sade hon lugnt.

— Du har ratt, atertog Viola. - Visst
har jag lidit. Om du kunde tanka dig sa
vacker, sd statlig han var, 1adng, rank, héar-
lig som en ung gud, sd skulle du icke
forvanas sd mycket oGver mina kanslor.
Han var vard att dlska. Hans sjal lagade
for allt stort, allt gott och &delt. Det
var inte endast hans yttre som var vackert,
Brita. Och jag hade s stora forhopp-
ningar om honom! Han skulle komma att
bara ljusets och sanningens fana hogt. Och
det var flera 4n jag som ténkte s&, som
hoppades pé& honom.

Brita nickade. — Jag fick aldrig se ho-
nom, sade hon fundersamt. Men var
bekantskap ar ju av ett langt senare datum.
N4, hur gick det med honom?

4_ Du kan fa se honom nu, sade Viola.

Brita vackte till. — Ah, sa intressant!
Ar han héar?

. Se dit! Viola pekade pd en hog-
rostad herre med valdig dubbelhaka och
av ovanlig korpulens for oOvrigt, som med
sallskap sneddade Over terrassen. Fargen

(Forts. sid. 233.)

en lank mellan Sverige och Svensfa-Finland.

man. Saval pd fadernet som modernet
hade Fanny von Born ”svenska anor” —
forfader hade med &ra tjanat Sverige i
krigiska och fredliga vérv, morfadern var
den berdmde ldkaren och &mbetsmannen
statsradet Carl Daniel von Haartman, gift
med Rosina Franzén, den underskona och
behagfulla dottern till skalden och bisko-
pen. Genom att de von Haartmanska
Fran'zén-attlingarna pa ett par undantag
nar stannade i Finland, medan skaldens
ovriga efterkommande forblivit bosatta
har 1 Sverige, skapades mellan efterhand
allt talrikare slakter pd omse sidor Botten-
havet forbindelser, vilka bestatt genom
mera an ett sekel och héllas vid makt an
i den dag som &r. Och vilka beféasts ge-
nom ett e ringa antal giftermal mellan
medlemmar av de rikssvenska och fin-
landssvenska grenarna.

Friherrinnan von Wendt, f. von Born,
gifte sig blott 17 ar gammal, med profes-
sorn och generalen av artilleriet, den be-

(Forts. sid. 233)
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SOFIE K.IKLLIX.

F. Bracke, Stockholm. Anka
efter bruksforvaltaren C. A.
Kjettin.

80 ar den 7 mars.

ALICE TEGNER.
F. Sandstrom, Tullinge. Tom
sattarinna. Maka till proto-
kollssekreteraren Jakob Teg-
nér. Inneh, Litteris et artibus.
60 &r den 12 mars.

ALBERTINA HART-
MAN t.

F. Wats, Hallsberg. Anka ef-
ter skollararen Hartman,
Hammarby, Nora.

* 1833, f den 13 febr.

EMMA BERGMAN t-

F. Taube, Kalix. Anka efter
vice konsul J. A. Bergman,

* 1856, f den 16 febr.

S PORTRATTGAI

CHARLOTTE RAMEL.
F. grev. Wachtmeister, Stock-
holm, Anka efter ryttméas-

taren, frih. M. H. O. G.

Ramel,

80 &r den 8 mars.

MASCHA BESKOW.
Froken, Roda-korssyster. Del-
tagare i Greklandsambulansen

under Balkankriget 1912.

50 ar den 3 mars.

T AT

EMELIE BREMBERG t-
F. de Maré, Halsingborg. An-
ka efter fonraltaren & Kulla
Gunnarstorp, B. F. Bremberg.

* 1832, f den 19 febr.

LYDIA WENNQVIST t.

F. Lindahl, Géteborg. Anka

efter postmastaren B /¥

Wennqvist. Tjanstgjort sorti

bitr. postexpeditdr i Leksand.
* 1856, t den 16 febr.

Al

SOFI ALMQUIST.,
F. Hultén, Djursholms- Oshy.
Anka efter rektor Sigfrid A.
Grundlagt Sofi Almgquvists
samskola.  Laroboksforfatta-
rinna. Inneh. Illis quorum.
80 ar den 9 mars.

NANNY HOLMSTEDT.
Froken, Nykoping. F. fore-
stdndarinna for Katrineholms

Husmodersskola.

50 &r den 3 mars.

EMMA WAHLMAN f.
Fru, Hedemora. Maka till f.
rektorn J. I. Wahlman. Sonen
ar prof. L. I. II'.. Stockholm.

* 1835, t den 19 febr.

ANNA SILFVER-
SPARRE f.

F. Stahre, Lackebo, Hults-
fred. Anka efter kapten W.
W. Silfversparre.

* 1858, t den 28 jan.
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MARIA HELLSING.

F. von Stockenstrom, Saffle.
Anka efter provinsiallakare
J. E. Hellsing.

60 ar den 5 mars.

SIGRID RUDEBECK f.
Dotter till prosten P. E. R.
Grundlaggarimia av Rude-
ska flickskolan i, Goteborg.

Inneh. Illis quorum, 1
* 1831, f den 27 febr.

FANNY TRESCHOW f.
F. Loévenskjold, Charlotten-
lund, Képenhamn. Anka efter

godségaren F. Tresellozc.

* 1842, f den 17 febr.

ANNA ALEXANDRA
BUSCH t. B
F. Carlstrom, Malmd. Anka
efter Stationsinspektoren /!.
W. Busch, Borringe.
* 1863, T den 12 febr.

IDA ORRE.

Fru, Stockholm, Maka till

v. héaradshévding Pehr Orre.

60 ar den 7 mars.

ANNA KAJSA MAR-
TENSSON t.

Fru, Borkhult, Yxnerums soc-
ken, Anka efter Per Martens-
son, Borkhult.

* 1823, f den 18 febr.

CAROLINE OSTBERG f-
Fru, berémd operasangerska,

Stockholm. Led. av Musik,
Akademien, Inneh, Litteris et
artibus.

* 1853, t den 27 febr.

ANNA BLOMBERG t.
F. Siberg, Savared, Vinninge.
Maka till kyrkoherde T. W.
Blomberg, Dotter till prosten

Frans Siberg.
* 1863.



NAR "SANGEN KLINGADE, ROSOR DOFTADE’

fIfl v,

De ville slita av Gosta Berling prastkdpan, darfor att han hade kommit drucken

i deras Guds hus" . . . .
Grevinnan Marta Dohna (friherrinnan Ceder-

strém) och hennes son, greve Henrik
(hr Hammaren).

Tablan som var

Nar maiorskan lat kéra hem sin mor, som kommitfor att mana v. Elisabeth Dohna (Greta Garbo) och och Marianne Sim

och straffa. Ebba Dohna (Mona Martensson).

tfIEpPIPPIltP

Majorskan i i

hakte efU r
attentatet mot1 _ N | Den forkladde Sintram bland kavaljer.
kavaljerernas | Marianne har balnatten stingts ute fran J om “aff

Ekeby. hemmet. "mRK



GOSTA BERLINGS ODODLIGA SAGA PA FILM

Majorskan (Gerda Lundeqvist) p& den 6desdigra julmiddagen.

Majorskan haller Gosia Beding tillbaka
fran sjalvmordet.

ililEli

'het: Gosta Beding R . .
enny asse quist)  £)e2 ijllva Ebba Dohna (Mona MArtensson) Gosta Beding och Elisabeth Dohna,

i88I11Iss

1flil

Ebba Dohna
vid sinfaders
grav.'

som tro sig skriva kontrakt med den onde B} L
ertaga Ekeby. Gosta Beding i sin stuga.



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

“Herrarna i det forsta triumviratet.”

Hér &ntligen ett forresten mycket klokt mo-
tiverat forsvar for Julius Cesar pa flickor-
nas skolschema:

Jag har visserligen ej nagra flickor, men jag har
istallet pojkar just i de aren, da dagslaxan handlar
om Pompejus, Crassus och Cesar. D& jag sjalv
ar mycket intresserad av den gamla tidens romare,
laser jag deras laxor, for att sedan resonera med
dem om de mer eller mindre framstdende hjaltarna
ur den romerska historien.

Man sadana som Julius Cesar bli inte blott
historiska namn som snart gldmmas av barnet, de
bli verkliga personligheter, ménniskor med upp-
hojda egenskaper och handlingar, vilkas liv aro
vérda att ndrmare begrundas och stéallas in bland
idealen. Jag vet med sékerhet, att dgde jag en
flicka, skulle hon fa lasa mycket mer gammal-gre-
kisk och romersk historia an vad skolorna fordra.
Historia av alla slag ar jamte sprakstudierna det,
som mest utvecklar vart kansloliv och vidgar var
blick for verkligheten.

Visst ar allt praktiskt och husligt arbete gott,
men skolans uppgift ar att i mojligaste man_ bi-
bringa barnet sa stor allméanbildning som mgjligt.

Vi dldre kvinnor, ha vi ej i vart vardagsarbete
ként, hur uppfrlskande det verkligen ar att da
och dd fa gora bekantskap med eller uppliva gam-
la. minnen av méan ur Roms och Greklands hi-
storia? FOr min privata del kénner jag mig mera
dragen till dem, an till nylittératurens jazzfigurer !

Ar det verkllgen sa nodvandigt, att det, som
sattes pa den lilla flickan, maste kosta sa mycket
att hennes historiestudier for den sakens skuli
maste sattas dsido? Jag tror det knappast.

Om bara alla forstandiga mammor bestamde sig for
att deras flicka blott finge ha en enkel och smak-
full drakt for sasongen. Tank vad edra sma flic-
kor skulle bli flardfria och naturliga om all tavlan
om klader forsvunne!

Jag tror ocksd, att de skulle bli mera husliga och
konstnarliga.

Ett onskemal vore ju, i synnerhet i flickskolor,
att samtidigt med historieundervisningen litet verk-

lig konsthistoria toges jamsides, tidsskede efter
tidsskede, ty i allménhet tages verkligen den klas-
siska konsthistorien litet for I&ttvindigt. Déar &r
ett d&mne, som riktigt infort i barnens medvetande,
kan bli till stor praktisk nytta i ett blivande hem.
Ténk vad man ser val, om husmodern i hemmet
verkligen har en fint utpraglad stilren smak!

Latom oss emellertid komma Gverens om, att
vara flickebarn gdrna kunna trada i intim bekant-
skap med herrarna i triumviraten.

Dessa kunna ge dem ett stod for deras karak-
tarsutveckling, sa att de l&attare och fordragsam-
mare kunna taga itu med livets alla svarigheter och
vardagslivets alla smasting.

Ingenting av den gamla tidens historia bor dar-
for strykas fran flickornas schema! Ceres.

«mmmiu......... iiimiiin*

Iduns husmoderskurs per |\
korrespondens \

som forestas av den utmaérkta skolkoks- \
lararinnan froken Elsa Philip, borjar den -
J5 mars. Anmalningar, & kuvertet mark- \
ta ”lIduns husmoderskurs”, torde insan- |
das till Iduns redaktion, Stockholm. Lek- \
tionerna givas medels utférliga s. k. un- |
dervisningsbrev till varje elev. Varje |
lektionsbrev medféljes av ett sarskilt i
frageformuléar, som eleven med ledning |
av lektionerna atersander besvarat och |\
\

\

\

§

1

S e— —— o —— — —

vilket sedan aterfas rattat. Pris for varje
lektionsbrev 5 kr. Kursen torde komma
att omfatta c:a 10 brev.

Kursen omfattar praktisk narings- och fodo-
amneslara, byggd pa senaste vetenskapliga er-
farenheter varukannedom; olika former av
matlagnlng, bakning, syltnlng, saftning, kon- \
servering, dukning, uppgérande av matsedlar |
etc.; hushallsekonomi, rengbring, tvatt och \
flackuttagnlng, fonstertradgardsvard m. m. |

C T e o —— —

—_—— o s -

"Varfor uteblir frieriet?”

' Jag &r sjéalv ogift och har ingen orsak till klagan.
Men dessa nédrop i Iduns “damdiskussioner” berora
mig smartsamt. Froken Majas och Harriet L:s 0v-
riga rara, trevliga, duktiga, ogifta vaninnors tran-
sjuka ensamhetsliv’ vacker mitt hjartas djupaste med-
lidande. Finns det verkligen unga kvinnor, som leva
mitt i var tids kravande, ansvarsfulla, véckande liv
och annu ingen annan mening finner i livet &n
att jolta med: "Vad ska' jag gora for att bli gift?”

Att gora det bésta av vad man har, &r varje man-
niskas plikt. Inte blommar lyckans bida blomma har
eller dar, utan inom varje manniska, i hennes inre.
(Nog kan man forsta, att de nyssnamnda "vanin-
norna” inte ha mycket inombords, men inte &r det
sakert att de fa mera av en man')

Sist ett rad! Arbete ar livets basta skatt! Da
nu froken Maja “stryker och tvattar som en gu-
dinna”, rader jag henne att satta upp Stryk- och

Tvattlnrattnlng Det blir arbete och till pa kopet
sjalvstdndigt arbete, som. betalar sig bra. Kanske
hennes lott gj da blir att gladjelost vissna bort i
ett hyrt rum, trdna och langta” efter det hon inte
har. Livskonstnarinna.

Ett litet ord i titelfragan.

Om en kvinna star sa hogt i alla eller nagra av-
seenden, att hon vinner en uppsatt mans karlek och
blir glft med honom, har hon ju péa sétt och vis
fortjant att hedras med sin mans titel. Ty det &r
inte i allménhet precis vem som helst, som utses
till exempelvis en l&kares maka. Ju hogre en man
star, desto storre blir uppgiften for hans hustru
att fyIIa de plikter, som f6lja med hans stand. Och
jag tanker, att bade statsradinna och doktorinna
m. fl. vackra titlar aro vélfortjanta. Det ar sékert
mindre ansvarsfullt och krédvande att vara en fru
Vemsomhelst an en doktorsfru, om denna fyller alla
de krav, som stillas pd en lakares hustru. Och
varfor ej skanka erkannande genom en titel for
en garning, som sker i det tysta? T. o. m. den
store Enkopingsdoktorn maste ju ge sin hustru en
del av &ran for, att han blivit den han var.

Signel Berm.

vilka gryn som helst,

Jamfor

—e*

Jr

dem med

SvensKa Havregryn

Manga hava varit av den orubbliga over-
tygelsen att ingenting kan jamnstallas med

mejerismér. Sedan de provat

RUNA

lertid andrat asikt.

N\ Ni valjer se- /
dan inga

N\ andra 7/

«G  Af

Svenska Grynkuarnarnes

Goteborg
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D:r Byl's preparater

Lybros

aro varldsberomda och anses
som de férnamsta bland nutida
moderna toilettmedel.

Inreg. varumaérke.

a/b Franska Parfymmagasinet

Kungsgat. 13.
Hamng. 5. Drottningg. 21.
STOCKHOLM

Hemlargcn

MAR \VAN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla férbrukare
hogt skattade hemfarg.

35 olika farger, ljusa och morka.
Begér provkartor.

tF~EnN pése a 35 ore
fi? ?|fargr J4 kg. gods.

Hos alla
handlande.

A. W. HERDINS FARG-
VERK,, FALUN.

Aliavasid

g FABRIKS AKTIESOIAG

Svensk Kex

PHOSPHO"
£N§if*CON~

Iduns kvinnoklubbs andra sek-
tion startar.

»NI AR NYKOMMEN TILL S TOCK
holm. Ni kénner er litet ensam och fram-
mande. Na&r ni gar pa gatan, aker i spar-
vagnen, bland idel obekanta, har det hant,
att ni tankt: »Det skulle allt vara roligt
att kéanna nagra av alla dessa — somliga
se bra trevliga ut!» Naval, har i Idunklub-
ben kunna ni alltsd traffa en del av fram-
lingarna frdn gatan och sparvagnen ...»

Detta ar ett litet utdrag ur fru Marika
Stjernstedts valkomsttal till Idunklubbens
andra sektion, som onsdagen den 27 febr.
hade sin férsta sammankomst, i form av sy-
mote, & Restaurang Fenix. Jamt 100 med-
lemmar hade antecknat sigi klubben, och
sd gott som alla hade infunnit sig. Samma
attraktioner bjodos som pa forsta sektio-
nens senaste sammankomst i den goda me-
ningen, att ingenting av det som bjuds
den ena sektionen skall undanhéllas den
andra. Fru Marcus gav alltsd »blomsterlek-
tioner» froken Fia Ohman laste hogt
om spannande leopard- och tigerjakter, som
hon varit med om i Indien — alltunder det
man handarbetade med stor flit. En tavla
med riktig hempréagel! Fru Marika Stjern-
stedt, ordforande i andra saval som for-
sta sektionen, var, som sagt, med och gjor-
de, genom sitt alskvarda vasen, sitt till
for att damerna skulle kédnna sig hemma-
stadda; likasd fru Enemark, tjanstgoran-
de vardinna. Pa styrelsens anmodan har
aven fru Ze-threeus lovat vara vardinna.

Allt som. allt: sektion 2 gjorde samma
lysande start som sektion 1!

Dess nasta sammankomst, foredragsaf-
ton, blir den 12 mars, samma tid och lo-
kal. Se i o6vrigt sid. 219. Vi vilja pa-
peka, att det ar ingenting som hindrar,
att medlemmar i sektion | ga over till sek-
tion 11; det vore bara fordelaktigt, d& an-
talet pd s& vis bleve jamnare fordelat.

Den som “textat” Gosta
Beding.

TILL DEN GENOM-
tdnkta utstyrseln av en
stor film hor ocksd tex-
terna, icke blott innehal-
let i dem — som i Gosta
Berlings saga &ro stavade
efter tiden fore nystavnin-
gen — utan deras yttre.
”Gosta Berlings” texter ha
fatt en mycket vacker och
om man sa vill kalla det,
stiltrogen  pragel.  Och
mastaren- ar Alva Lundin.

Men Gosta Berlingfil-
mens texter ha ett annat

] manér &n det hittillsvaran-

Alva Lundin. de. Man har har velat fa

fram det alderdomliga,

det romantiska, som omsvavar cavalieren Gosta Ber-

lings historia. Och som texterna &ro néra 400, har
det inte varit litet arbete.

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: KkI. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 oOre efter text. 40 ore Utlandska annonser:

a textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssbkande 25 ¢re. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &r ... 15 —IHelt &r
Halvt ar 8 — Halvt ar ..

Kvartal 4 25 [Kvartal
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AMmMi

for
forstklassigt
fabrikat ar
Nnamnet

f-ffrys

10JYDIM

' UCBEM
Aréna

<ilj en tualsort ur adr
stora sortering, en parfym etter en creme med. uart

namn, och Jd blir tillfredsstalld.

Reumatism

Kvalfulla reumatiska och andra
smartor fa 0ogonblicklig lindring
vid anvandning av nagra droppar
av Sloan’s Liniment. Det verkar
som trollkraft — ingnidning obe-
hévlig.

Fas p& all? apotek.

:/: Battre och battre dag for dag. :J:
Halsen ingen fara loper

om d& och da en Tuloask man koper.
En pastill i munnen tag

och sag med valbehag:

ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah.

Det blir battre och battre dag for dag.

DEN LILLE
HALSLAKAREN

Akta endast i originalférpackn. a
AsB. Forenade Chokladfabr., Sthhn. ore



StmrMaiddruvorna tehand-
las s& enkelt och naturligt, att
skalens fina stoft &nnu finm
kvar nar ni opbnar mkfitet

Sa rena,
att man icke beh6ver rensa dem

“ De &ro de renaste russin jag nagonsin sett,
séger varje husmor, som provat Sun-Maid-
russinen. Och det &r alldeles riktigt, att ni
icke behdver rensa dem.

Det finns Sun-Maidrussin av tva slag—Sun-
Maid karnfria och Sun-Maid urkérnade.

De karnfria Sun-Maidrussinen véxa och mogna
utan karnor.

De urkdrnade Sun-Maidrussinen é&ro stora,
s6ta och saftiga. FOrsok en gang de nya
russinen och se, om ni icke finner dem battre
an alla andra.

Varje speceri—och frukthandlare foér dem.
SUN-MAID RAISIN GROWERS,

Fresno, California.

SUN-MAIDRUSSIN

| de roda paketen finner m de sma karnfria
) russinen, i de bld paketen de stora, urkarnade.
Si

/ det

enklaste
tjall
har det nu boérjat skymta battre tider. Den
forut s& magra kosten har vasentligt forbattrats
och familjens ekonomi &r ej sa bekymmersam
nu som forr. Besparingsmetoder har inforts.
Mustads Basta-Vaxt och' Solo-Gradd
ersatter pa ett fortraffligt satt det dyra natur-

smoret och veckans matsedel kan nu hallas
pd en hogre niva till ett lagre pris.

Battre mat och battre ekonomi
foljer alltid Mustads i sparen.

Kmnfct

CIOLPLISSERING DURANGOS
Maskinmérknin(?,_hélsbm och bro-
ering. Nyo6ppnade H%/gieniska Salong.
Ingeborg LlIndeberg, Specialateljé, Kungsgatan 51,71 tr. N. 1801b.
MastersamuelB™. 32 (int. Malmskljll-
nad_slgatan, Stockholm. Hand och Fotvard.
Order till" landsorten omgdende. Engelska, Franska och Tyska talas.

Har- och Ansiktsbeh. Damfrisering.

[o}

Hos samma slakt | 52 ar.

Froken Stcnius med sitt ”herrskaps” barn.

En trotjanarinna, som varit icke mindre an 52 ar
i samma slékt, &r Amanda Stenius, i tjanst hos dir.
Gustaf Berg i Svensk Filmindustri. Till familjen
Berg, dar hon vistats i 15 ar, har hon kommit fran
fru Bergs foraldrar, tullbverinspektor E. Wistrand
i Goteborg; dar var hon i 28 ar och darforut i 9
ar hos fru Wistrands foraldrar. Det ar alltsd fem
generationer hon arbetat for, med trohet och nit
och aldrig svikande krafter.

Den gamla trotjanarinnan, som pa bilden ses om-
given av "vara barn”, som hon alltid med stolthet
kallar den Ber%ska familjens tre smaflickor, fyller
den 10 dennes 75 ar.

T)em var Gosta Berling?
(Forts. fr. sid. 224.)

herdaminnen, torhdnda Gosta Berlingsty-
pen funnits dven & andra platser, fast jag
tvivlar pd att ndgot landskap ar hagat att
ta upp tavlingen. Varfor blevo de da sa-
dana?

Ténk dig, du som last sagan och bli-
vit foralskad i den avsatte prasten och
grubblat 6éver hans livsdde, tank dig sjélv
som en glad, varmlandsk studerande vid
universitetet. Du har livsgladjen men ock
svarmodet i blodet. Du ar sa vek, att
du grater d& gladjen och skdénheten Over-
valdigar dig och du &ar anda stark.

S& fick du kanske din tjanstgéring i en
avlagsen socken i landskapets nordligaste
del. Déar var obeskrivligt vackert, underbara
tempelskogar och mjuka &sar, men my-
stiken smdg genom dunklet och skramde
dig. Du fann snart att det icke var det
ljusa och leende Véarmland.

Och som du ar varmlénning, alskar du
allt detta, med en kéarlek, som tynger dig
och gor dig inbunden. Ar du d& fattig har
du svart att komma ifran ensamheten och
bockerna aro for dyra for en adjunkt i en
finnsocken. Din 16n far du i spannmal,
ja, det vill saga, du far i goda ar, miss-
vaxtar far du svalta liksom dina forsam-
lingsbor. Ditt havrelass och din hopsam-
lade fallrdg, som du kor ner till Torsby
eller annan handelsplats, en tiomila vég,
ar din adjunktslén. Du vet inte hur stor
den ar forran handelsmannen vagt och
raknat. Markegdngstaxan &r beroende av
handelsmannens humor eller hans goda
hjarta ifall han har ndgot. Den kan ocksa
vara beroende av hur pass lang tid du
kan offra pa hans gille.

Det kan handa att du far pengar ibland,
eller kott och flask av storbdonderna, men
de gavorna komma mest fram vid deras
brollop eller andra gillen. Ar du d& en
glad dryckesbroder blir du garna sedd och
det betyder mat och pengar, det kan ock-
s& betyda ett storre gall om ryktet gar i
din tjanst.

Allt detta maste du tanka dig, for att
forstd, under vilka forhallanden Gosta Ber-
ling blev till.

»Jag behovde inte ta’ nagon sarskild
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iradis
DUMTACKEN
MADRASSER

gbra sdngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson @ lourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Pi&darranamrt

én Eoja eg& en Singer

FRUKTANSVARD
OLYCKA 111!

\ ATT GLOMMA
VCARUSO -PASTILLEN

CAR USO PASTILLER

;v*
MY £

Yardley’s

Akta
Lavendel TvAl

sammansatt av de mest utsokta oljor,
forlanar huden den mjukhet och ung-
domliga friskhet som ar forsta betin-
gelsen for wvacker hy och kvinnlig
charm.

Varje tval efterlamnar den friska
doften av den akta lavendelblomman,
som kvarstannar p& huden langt efter
anvandandet.

Anspréksfulla damer uppskatta den.

Séaljas t alla valsorterade affarer inom
branschen.

Pris Kr. 1: 50.

YARDLEY & CO., LTD,,

LONDON, W. 1



Svaga
Nerver

starkas bast av

Basta jarn ede
Skadar ej tanderna.

Flyglar 1 Pianinon

Bechstein
_Aug. Forster
Mol Aug.  Roth

Lauberger = Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begéaran.

A.-B. J. A. Fogelqvists Musikhandel
Norrkoping. Sthim. Drottningg. 86.

rads

tkanMuppmma

JoderyuUl ellewtking
megg erE{[))gs damen
medelstkbaspisen

Malcus”

Begar ili. koto/og. Bondes gratis.
AB. MALCUS HOLMQUIST. Hatmstad

W

Latta
och slit=

starka,

vattentata, slata — sa att
de icke samla smuts —
men icke hala aro

TRELLEBORGS
GUMMISULOR
De hélla 3 ggr sa lange
som ladersulor och kosta
endast resp. Kr. 2:—,
2:25 och 2:50 for barn-,
dam- och herr-. Till salu
hos lader- och skohandlare.

TRELLEBORGS
Gummiiabrilks A.-B.a

Vad blom-
morna saga.

Blomvanner, kun-
na, f4 hora sadana
fragor:  “Hur bar
du dig at, som har
sd Vvackra blom-
mor!” En_blomvén
svarade: “Né&r jag
. pysslar om mina
blommor, k&nner jag_med dem som
levande vésen. ENn Vvissnande blom-
ma berattade hur klen hon var. Da
ag sporde orsaken sade hon: ”kru-
an -ar olamplig, godset och gla-
cerlp?en aro for tata, mina rotter
erhélla ﬂ den luft de behdva, ja
kvavs. Kara husmor’, sade hon bed-
ande, ’det finns nu en sorts krukor,
Roslagskrukor' heta de, som_aro sa
bra for blommor, de lamna tillréack-
ligt med luft at rotterna. 1 dem
kunna vi ’andas’ och trivas. Dartill
aro de vackra och pryda bade oss
och _hemmet’.” — Langre hann hon
ej, forrdn en varm tar foll pa hen-
nes vissnade blad och husmor lova-
de att genast skaffa ROSLAGSKRLJ-
KOR till alla sina blommor. Sa gar
det nar blommorna férstas. Vidare
upplyste blomvéannen att Roslags-
krukor och_blomvaser m. m. tillver-
kas av A.-B. Roslagens Glacerings-
verk i Norrtalje. De réna en enorm
efterfragan av husmodrar landet
runt och aro lampliga gavor nar
namnsdagarna komma. Finns de ej,
sa bed Eder handlande genast re-
kvirera dem fran fabriken. Katalo-
ger och prislista gratis.

"VitJCFf

som modell till Gosta Berling», yttrade dok-
tor Lagerlof till signaturen. Men om man
andock skulle peka pa nagra bleve det
Kalle Frykstedt och Erik Gustaf Groth,
icke Emanuel Branzell. L. B.

Friherrinnan v. Wendt.
(Forts. fr. sid. 226.)

romde 1 Petersburg bosatte vetenskapsmannen Axel
Gadolin, och ingick senare &ktenskap med den
mangsidigt bildade o6versten och kommenddren F.
W. von Wendt, vilken bl. a. sdsom adjutant vid
Finska Gardet hade deltagit i turkiska falttaget
1877—78 och som, blott 47 &r gammal, avled 1891.

Efter moderns, friherrinnan Fanny v. Borns dod
1907 arvde friherrinnan v. W. Emsalé gard i nar-
heten av Borga — d&r hon sommartid bott &nda se-
dan 1892 — en egendom, vars skotsel hon egnade
en huvuddel av sitt intresse och sin arbetskraft un-
der de senaste femton aren. Mangsidigt och fint
bildad — hon talade utom svenska, finska, tyska,
franska, engelska och ryska — samt hjartegod och
i hogsta grad oegennyttig atnjot hon i vidstrack-
taste’ man sin omgivnings, sina underhavandes och
hela Emsal6-befolkningens kéarlek och aktning. Nar-
mast sorjande std fyra soner, barn, barnbarn och
barnbarnsbarn samt en syster, fru Hanna Palme,
f. von Born, i Stockholm.

Friherrinnan von Wendt var, som ovan antytts,
med starka slaktskaps- och véanskapsband knuten
vid Sverige. Hennes syster, Hanna von Born, gifte
sig 1883 med sedermera Thule-chefen Sven Palme
och flyttade over till Stockholm, brodern, lantmar-
skalken friherre V. M. Born .var i sitt andra
gifte forenad med Clara Grafstrdm, en dotter till
ordensbiskopen Frithiof Grafstrom, i Sverige gifte
sig tvenne av kusinerna, systrarna Lavonius, Maria
Lavonius med konsul Oscar Ekman, Anna Lavonius
med bankdirektér Henrik Palme (Svalnds); den
tredje, Ebba, ingick 1889 &ktenskap med prins Al-
brecht zu Solms-Braunfels. Bland 6vriga svenska
slaktforbindelser kunna n&mnas kusinerna Fanny
von Haartman, gift med byrachefen i bankinspek-
tionen Albert Tondén, Maria von Haartman, gift
med svenske konsuln i Liverpool Enhérning, samt
Elisabeth von Haartman, gift med friherre Sigfrid
Ralamb till Granhammar.

Om vi ytterligare erinra om att professorskan
Alma Ramstedt, fodd v. Haartman i Uppsala &r en
moster till den bortgangna, ha vi givit en Gversikt
av en del av de slaktskapsband, som brustit i och
med friherrinnan von Wendts franflle.

Hennes enda fyarlel.

(Forts. fr. sid. 226.)
kom och gick i fru Violas ansikte, me-
dan hennes 6gon med ett bittert uttryck
foljde den korpulente, som tungt vaggan-
de sin oformliga kroppshydda pa ett par
korta, osakra ben, sokte halla jamna steg
med de andra. Invid barridren fanns &n-
nu ett tomt bord, dar sallskapet slog sig
ned.

— Vem av dem menar du? frdgade fru
Brita nyfiket.

— lag menar den korpulente, han, som
just nu bestéller av den dar bugande ga-
nymeden.

— Men — i all varlden — det &r ju
din man, vet jag!

—-Ja, vem skulle det annars vara?

Det blev en paus. Fru Brita forsjonk
i tankar.

— Den vinlévskransade guden blev min
rival, Brita, brot fru Viola omsider tyst-
naden.

Sorlet pa terrassen lade sig anyo. Fran
den gudabenadades fiol klingade nya han-
foérande toner. Viola reste sig.

— Lat oss ga, Brita! Jag vill ef hora
mer.

Gymnastik eller humbug?

En lakare om Miillerska systemet.

MED ANLEDNING AV GYMNASTIK-
dir. A. Wigerts kritik i Iduns forra nr av
I. P. Mullers bekanta system, senast demon-
strerat i Stockholm av hans medhjalpare
kapten J. P. Jespersen, ha vi vant oss till
en lakare dr. G. A. Gronberger, for att fa
hans syn pa systemet och mening om kriti-
ken.

Medlet, som
verkar genast.

Endast den hudcréme, som
alltsd icke behdves torkas av

helt upptages av huden (och
sedan den en gang anbragts)

formar att genast goéra hyn vackrare och ungdomligt frisk.

E PAULI s
akiatljemjolkGeme

ar den enda hudcréme som helt kan absorberas av huden. Den
efterlamnar déarfor ingen fettglans och i samma 6gonblick

man gnider in den, far huden bade en kansla och ett utseende
av smidighet och ungdomlig friskhet.

Engelskt Ballong- & Aeroplantyg

Ballongtyget 102 cm, br., i kval. finare an finaste

tarantulle, lampligt for utstyrslar,
till det synnerligen billiga priset

underklader etc.,

AV e . Kr. 2.20 Pr m:

Aeroplantyget 90 cm. br. beige extra stark och fin

kvalitet lampligt for barnkostymer,

draggardiner etc. till

herrskjortor,
Kr. 2.25 Pr m-

Aeroplantyget 87 cm. br. vitt, lampligt for 6rngott.

nattlinnen, underklader etc.................

Kr. 2.35 Pr m:

HANDELSBOL  AGET WVOX

SMALANDSGATAN
Tel. 4212, 4213, 4214.

Nestlés Barnmjol &ar sammansatt
av ett speciellt biseuitmjol och
sockrad kondenserad mjolk; det ar
dessutom tillsatt med malt, vilket
gor detsamma lattsmalt och oOkar
dess naringsvarde. Det forekommer
de for smabarnen, sarskilt under
den varma arstiden, sa farliga tarm-
sjukdomarna och &r ovarderligt, da
barnen skola avvénjas. Nestlés
Barnmjol ar vida att féredraga
framfor komjolk och har sedan ett
halvt sekel rekommenderats av
framstdende lakare i alla land. Det
finnes i alla speceri-, diverse- och
kemikalieaffarer och pa apoteken.

-utom

liktbmor

40, STOCKHOLM.
Prover siandes pa& begéran.

BARNKLADER.
Grevturegat. 13, Stockholm.
Allm. Tel. Norr 404 84,

Ett_obestridligt faktum &ar att de
forménligaste inkopen goéras hos
Ahlén & Holm, Stockholm. Firmans
lager omfattar tusentals varor av
uteslutande god kvalité och till
verkligt laga priser. Nu for vin-
tern rekommenderas séarskilt den
stora sorteringen av yllevaror, sport-
artiklar m., m. Envar_far pa be-
garan gratis och portofritt firmans
Stora Katalog.

X/C/;
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Dr Gronberger kunde alls inte forsta hr
Wigerts stréanghet.

»Det ar knappast rattvist att fran-
kadnna Miller sjalvstandighet», menar han,
»att sdga, att han plagierat: Ling. Hur
skulle han kunna annat? Ling har tagit
for sig s& mycket, att det helt enkelt ar
omdjligt att satta ihop ett system med
alldeles nya,rorelser. Vad man an satter
upp for rorelseformer s& komma de att
tangera Lings, alla »hemmagjorda» system
maste gora det. Att darfor beskylla kap-
ten Muller for att ha »tagit» rorelser fran
Ling ar litet orimligt. Vad betraffar »for-
vanskningen», sd kan den nog inte gora
systemet skadligt for ndgot sa nar forstan-
diga manniskor. Om ett system eller for-
slag till system skall ha ndgon betydelse,
det beror helt och hallet pd hur det drivs.
Individens , ambition, hans : satt . att utféra
rorelserna, ger utslaget.: Och att Miullers
system i alla fall bekommit honom sjalv val
ar otvivelaktigt. Det ar pa det hela taget
oratt att klandra man, som &taga sig en
sddan uppgift som att vacka intresse for
gymnastik hos en bred allmanhet: — vore
det inte battre att stddja deras. energi?

L <AALIUIU! . W I - |1_—y

mmy

m 1l
> A F<<

O TTOMANER

med 1 och 2 baddar. Nya modeller. Lé&ga priser.

BRODERNELIJUNGGREN

15 Malmskillnadsgatan 15 STOCKHOLM.

— Forrrglist !

Alltsa 14t oss komma Overens om att
se milt p& Mduller och hans system. Det
ma val inte ligga nagot oratt i att fresta
folk. att battra p& sin halsa? Kan inte hjal-
pas, att han bygger p& Ling — som ju lagt
beslag pa alla tankbara rorelser. Det &ar
inte roligt eller latt att sedan komma med
nagot nyttl»'

Hanna Oachterlony.
(Forts. fr. sid. 223))

rens vilja, och kort darefter mottog hon
pa ett stort mote i Exeter Hall ur Cathe-
rine Booths hand den fana, som hon och
fyra kamrater — tva man och tvad kvinnor
— skulle g& att plantera i Sverige.

Det var i sanning en modig svensk
kvinna, som ikladd en underlig drakt den
28 december ar 1882, »Menldsa barns dag»,
stod upp pd Ladugardslandsteaterns scen i
Stockholm infér en salong, fullsatt av de
mest blandade element, for att frambara sitt
budskap.

Att vidare tala om den forsmadelse och
den framgang, den forfoljelse och den se-

| FRRGft OM SDBRTR OM fiLBNS

KUhMB Vf UERKLIfiICn inte
KONKURRERB MEU

VIKIMfi

HO'GGLBNS-
SKOKREBH

ger, som moétte Fralsningsarmén och dess
banbrytare i Sverige, ar icke har platsen.

Vare det nog sagt att bdde hon sjalv
och' varlden s& sméningom fingo tydligt
se att det var ett gudomligt uppdrag hon
satte handen till den dar dagen pd La-
dugérdslands teater.

Hanna Ouchterlony hade ett varmt
hjarta, ja ett brinnande hjarta, och en
skarp intelligens. In i det sista var hon
ocksd vaken och intresserad for vad som
skedde i varlden, bade inom och utom
Fralsningsarmén. Mest dalskade hon dock
att héra om de himmelska tingen, de gam-
la, men evigt nya.

»Folk, som kommer och héalsar p& mig
nu for tiden, har s& mycket ‘asikter’,
kunde hon ibland saga pa sitt impulsiva,
originella satt, dar hon satt i sin lilla dub-
lett vid Rorstrandsgatan i Stockholm, var-
dad av Karleksfulla hander. »Skicka istal-
let till mig nagon liten enfaldig gumm-sjal,
som alskar Jesus »

Nu har hon gatt att samlas med den stora
skaran av dessa enfaldiga visa fran alla
tider och tungomal.

ALMA PETRI.

Uarje familjeforsorjarei

bor bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

t 30 ar beprovat hudmedel mot
kold och solbranna.
Sdtjea pd alla apotek och ho* hanA~
tand* 1 tuber & 60 ore o. 1 kr.
| parti hos

LARS MG6HTEN, Stockholm.
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Storkyrkobrinken 11 1

— Grundad 1784 —

Prospekt portofritt pd begaran,
varvid denna tidning bor &beropas.

Stockholm



VERSALE

MASTE

SEGRA

i konkurrensen med andra tvattmedel, ty VERSALE nojer sig inte — och behdver inte

VERSALE séljes hos alla
vélsorterade  speceri-  och
farghandl. a 55 ore paketet.

IDUNS HAND-
ARBETEN.

Smattingarnas
vardagsdrakter.

KARA MAMMOR! HAR FA NI
idag nagra nyheter for Lillan och
Putte. Det ar som ni se tva overklan-
ningar att anvandas tillsammans med
en liten blus — riktiga vardagsdrak-
ter. Materialet ar starkt gratt linne
och lampar sig darfor s bra for de
sma vildbasarna. Bada kostymerna
ha ocksa sitt lilla broderi. Salunda
se vi tva elefanter pryda Puttes byx-
ben medan gubben i manen kikar ned
fran ena axelklaffen och smaler hult.
— Lillans 6verklanning ar broderad
med en lustig grann stjarna som &r

Kop

Vag, 400 grm-
ICronor St25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY E LUCK & Co.

noja sig med — att sjalv vara den som gar i god for sin egen fortrafflighet.

”"VERSALE kommer, VER-
SALE gar, lycklig den som
VERSALE far...”

De garan-

tier VERSALE bjuder aro av helt annat slag och intet annat tvattmedel, det ma an-

nonseras hur braskande och sjalvbelatet som halst, kan bjuda nagot liknande.
Ensamt bland alla tvattmedel har VERSALE underkastat sig en &atta manader

lang, officiell avprovning vid Statens Provningsanstalt och Fackskolan for Huslig Eko-

nomi i Uppsala.

Ensamt bland alla tvattmedel har VERSALE darvid godkants av saval veten-

skapsmannen som den praktiska kvinnan.

Ensamt bland alla tvattmedel stdr VERSALE under fortlopande kontroll av Sta-
tens Provningsanstalt genom i allmanna handeln inkdpta prov och inskranker sig sa-
lunda ej till att lata tillverkningen “kontrolleras” av — fabrikens egen personal.

Ensamt bland alla tvattmedel kan VERSALE bjuda dessa officiella, opartiska

och fullt tillforlitliga bevis for oskadlighet och effektivitet.

Ni gor Er sdlunda sjalv

den storsta tjansten genom att vid néasta tvatt prova VERSALE.

¥ "ta.

mBill

T. v.: Vardagsdrakter for flicka om 7 &r och 4—5 ars
gosse. — T. h.: upptill: Detalj pad Puttes elefantbroderi.
— T. h.: nertill: Detalj pa Lillans granna stjarna.

Oxygenol-
Tand-Creme

med vatesuperoxid

Starket tander ach
tandkott

placerad pa framstycket, fickorna och
bakstycket.

Dessa vardagsdréakter kunna bestal-
las genom Iduns handarb.-avd. och
rekvireras pr postforskott.

Puttes drakt i gratt linne med ele-
fanterna uppritade och gam dartill
kostar 4,50 kr., Lillans dréakt i linne
5 kr. Béda kunna aven fas pa oblekt
bomullsvav och kosta d& endast 3 kr.
och 3,50 kr.

HEIA.

Vem vill ha lduns fadder-
barn ?

Den som bland de manga hungrande sma
vill taga sig an ett Iduns fadderbarn for-
binder sig att betala antingen 10 kr. pr manad
i sex manader, for vilka pengar barnet da
blir bespisat pa Radda Barnens barnbespis-
ning, eller 20 kr. i manaden under samma
tid, da barnet far bade mat och annan ndd-
torft. R&dda barnen dvar all ndédig kontroll.

SATURNUS
Likor-Extrakt

De {£amla Hollandame
voro erk&anda mastare i
likértUlverkmn”s.

Med"Satumus LikéHbxtrakf
rfér man lika £oda likorer
for V4 av kostnatleru-forsok-!

Then lilla Likorboken" gratis hos Eder handlande eller fran fabriken
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\arfor endast
Lelchner
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Dérfor att Leichners fettpuder &r det enda anvéndbara skon-
hetspuder, som varaktigt stannar kvar och tacker ordentligt
och dock forblir osynligt. Vid dagsljus som eldsljus &r det
av lika god verkan. Ojamforligt mjukt och fint for hudens
skotsel, uppfriskande parfymerat. Kan erhallas overallt.

L. LEICHNER f>_

BERLIN, Schiitsenstrasse 31

Skyddsméarke.

ERASMIC
VANISHING
CREAM

ERASMIC

Titta Er i spegeln.

Hurudan &r Eder hy? Ar den vac-
ker, s bevara den, ar den illa
medfaren, forbattra den genom
att morgon och kvéall anvanda
Erasmic Vanishing Cream, kand
och uppskattad sedan &artionden
tillbaka av societetens damer pa
kontinenten.

VANISHING HUDCDCAM

Finnes i alla PaTfym- & KemikalieaffSrer samt Damfrisérsalonger.

Iduns korrespondensklubb.

Finns det bland Iduns lasare
nagon, som vore hagad Korres-
pondera med ung Lapplandstos,
som rakat hamna pa en plats ner
i sydligare delar av landet, déar
hon totalt ar lamnad &t sig sjalv
med sina funderingar och fanta-
sier. Skulle finna stort ndje i att
korrespondera med ungherre,
helst med en med forstdelse for
det s. k. svagare konet och som
inte behandlar en flicka bara som
tidsfordriv och bara jazzar och
flirtar med henne, utan med en,
som &dven i en stackars flicka kan
finna kamraten och vénnen med
vilken han kan resonera om sina
intressen bade av det ena och det
andra slaget. Han bor helst ha
nagot intresse for musik, sport
m. m., ha sinne for humor och
ha atminstone aktning for reli-
gionen.

Tank pa hur mycken forstroelse
man kan ha av en korrespondens
och skriv ned det snaraste till

Optimist.

Soker genom Iduns korrespon-
densklubb en vén att utbyta tan-
kar med, emedan jag tyvérr ej bli-
vit tillrackligt rikt utrustad i and-
lig matto sa att begreppet ensam-
het &nnu tilltalar mig. Alskar
framfor allt Guds fria natur, mu-
sik, konst, bocker likasa.

Nagon som i brist pa syssel-
sattning oOnskar fordriva tiden
soker jag ej. Sjalv uppe i arbetet
onskar jag en mdnniska som sett
och erfarit litet av livet och som
endast ser manniskor, oberoende
av deras dagliga arbete och stall-
ning. Sylvia.

Som deltagare i Iduns Kkorres-
pondensklubb ville jag anmdla den
préktigaste unga flicka jag lart
kédnna. Hon ar den alltid kloka
och hjartegoda, med solskenslynne
begdvade, intelligenta, djupt och
varmt ténkande, livligt kyrkligt-,
| socialt- och hemarbetande flickan,
enda dottern i bildat lugnt hem,
och dock den enkla, anspraks-
l6sa, 6dmjuka, osjélviskt u‘ppoff-
rande, som sakert bleve glad fa
giva nagot av sin inre rikedom till
den som oOnskar tillskriva henne

”Den verkligt bildade.”

Undertecknade anméla sig har-
med som medlemmar i lduns
Korrespondensklubb. Vi &dro tva
realskoleflickor i Norrland, pig-
ga och sportintresserade (alder
16 ar), onska att korrespondera
med likasinnade skolpojkar eller
skolflickor i ung. samma alder
med intresse for skolarbetet. Svar
var for sig till

--Deutsch, English".

Vem vill genom brevvéxling
dela tankar med mig, — en 27
ars tos, hurtig och med friskt
livsmod — men dock tankande,
och med allvarliga ideella intres-
sen. Gérna skulle jag viija kom-
ma i kontakt med nagon som
ager en sjalvstandigt utvecklad
karaktar, och en fast, ljus och
sund livaskadning for att dryfta
livsfragor och utbyta livserfaren-
heter, beratta om vart livs gra
vardag, och kanske &ven om ljusa
innehallsrika hogtidsstunder, om
lugna, vackra dagar, eller om
stormfyllda dagar.

Ja, kara medvandrare pa livets
stundom glada, stundom knagg-
liga och villsamma strat, skriv
ett brev till Naturbarnet.

FRAGOR_OCH SVAR

Fraga: Jag lider mycket av
springmask. Har forsokt allt moj-
ligt utan resultat. Vore mycket
tacksam om Idun kunde giva mig
ett recept som kunde hjalpa.

Barbro, 21 ér.

Svar: Stor, extra renlighet av
patienten sjalv, av sovrummet,
kladder och séngkléder ar det sak--

M. ZADIGS
Akta Divina

Tval Parfym
evélgbrande sdsongens
forskonar finaste och

huden. basta.

facAingi

En sann njutning bereda Eder
Edra lackskor, om de behand-
las med Lacking.

rABRIK eWwW
OREBRO

Edert har

granar i fortid

oftast av for_torr
hérbotten. Enda
verksamma medel
att forhindra det-
ta &r att i tid an-
véanda

Medicinsk tjarsalva, LANOPYROLLIN,

ett effektivt och gammalt beprovat
medel mot_haravfall och mijallbild-
ningar. Doédar Ba kort tid_ skadliga
mikrober i harbottnen. GoOr héaret
glansande och befordrar i hogsta
grad _harvéaxten. Forordat av laka-
re. Tillverkat under kontroll av
Farmacie Kandidat Palm. Pris kr.
3:50. Till salu pad Apoteken, samt i
kemikalie- och parfymaffarer eller
sandes mot postforskott direkt fran
Lanopyrollin-lagret, E.  Ohlsson,
Wallingatan 8, Stockholm,
Lagligen skyddat.

GR®IUDPLIqrQUADE

L]
VARAKTIGAST = SHIAKFULLAST
BILLIGAST
| parti bos Sveriges Ur-
makare A.-B, Sthim.

Radiomottagaren

Marknadens férndmsta och billi-
aste Rundradiomottagare . for
tockholm med omnejd.” Pris kr.
25: —, demonstreras och forsaljes av
Elektriska Belysnmgstglyran,
Storgatan 19, Stockholm. Tel. 736 87.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehér for handvéavsto-

ar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-

kar och Spolmaskiner” kopas forman-

ligast hos

A.-B. Borés Mek. Wafskedsfabrik,
Boras. Rikstelefon 1028.

Exp. till landsorten mot postforskott.

Duktyger, Handdukar
Vila vavnader

till fabrikspriser.

Prover, séndas till landsorten
p& begaran franko.
ALMEDAHLS FORS.-MAGASIN.

OBS.! 55 K_L_mgngatan 55. OBS.!
GOTEBORG.

.finhet bli
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Hur man blir av
med generande
harvaxt.

Det finnes ingenting sa
franstotande och genant som
harvaxt pd en smidig, fin
kviimoarm. Alla ansprak pa
darigenom omoj-
liggjorda. For att avlagsna
generande harvéxt finns det
intet brukligt medel, som ar
sd effektivt och pa samma
gang behagligt som VEET-
cremen. VEET-cremen &r
en parfymerad sammetslen
creme, som i utlandet full-
standigt har undantrangt bru-
ket av skadliga depilatorer
och hakmaskiner, vilka blott
starka haret i dess till-
vixt. Under det att van-
liga depilatorer och maskiner
blott avlagsna haret fran hu-
dens yta sa forintar VEET-
cremen héaret dnda fran ro-
ten. Det ar lika latt att an-
vanda den som vanlig an-
siktscreme. Man smdrjer den
pd huden sadan den é&r, da
den kommer ut ur tuben, 1a-
ter den sitta kvar ett par mi-
nuter, tvattar darpd av den,
och haret kommer att vara
forsvunnet som genom ett
trollslag.

VEET-cremen erlidlles hos
alla parfymhandlare.

Engros-depot 10r Skandinavien:

MADSEN & WIVEL,

Koépenhamn.
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Rena porer — rudens halsa.
ELFSTROMS

Folj ett gott rad!

”Alla, som besvaras av_finnar och por-
maskar, vill g rada att i likhet med mq,(i
daglli;en anvanda Elfstroms Svavel-Tjartval
De skola inom kort tid gbéra samma
erfarenhet som jag, nadmligen att de namnda
obehagen fullstandigt forsvinna och att hu-
den atervinner sin ungdomliga friskhet. For
egen del kan jag i)nog lovorda denna tval,
som i sig forenar bade behag och liakedom.

Begéar icke en
Svavel-Tjartval;
begar alltid Blt-
Karin Nilsson.”

stroms Svavel-
Tjartval Nxr 1
Séaljes Overallt a
1 kr. pr st ELFSTROMS TEKN. FABRIK, Gefle.

HORROCKSES, CREWDSON CO. LTD,,
Bomullsspinneri och Bomullsvaveri.
MANCHESTER.
yV.-

Preston and Bolton, Lancashire,
Sysselsatter 6,000 personer. 24.276 hectares.

WHITE DRILLS
KHAKI DRILLS
DYED DRILLS

TILLVERKAR VARLDENS BASTA O. FINASTE TYGER.
SW3

raste botemedlet, ty massor av
maskdgg komma ut i underklé-
der, i badden och pa golvet. Sar-
skilt  bor patienten halla h&nder
och naglar val rena. Maskpulver
bor intagas. K. N.

Frdga: Kan Idun ge mig an-
visning pa och om mojligt rekom-
mendation till ett skolhem for,
gossar. Event, en inackordering i
samband med skolgdng i familj,
dar husfadern har tid och intres-
se att Overvaka en io-arig, val-
artad gosse, Mor.

Svar; Solbacka reallaroverk for
gossar, adress Stjarnhop ar val-
ké&nt. — Ett privat hem med skol-
undervisning och faderlig tillsyn,
som sarskilt kan rekommenderas,
fas hos kyrkoherde C. N. Brodin,
Kungséater (Alvsborgs [&n).

K

Fraga: Forra aret holl prof.
von Harnach foredrag Over am-
net: ”Nagra Jesuord, som ej
aterfinnas | evangellerna Detta
foredrag har sedan utgivits i bro-
schyrform, men jag kan e er-
inra mig pa vilket forlag. Kan
Idun l&mna mig upplysnmg har-
om? Rbg.

Svar:  Broschyren i. fraga ar
utgiven pd Diakonistyrelsens Bok-
forlag och kostar 75 6re. Torde
finnas i varje missionsbokhandel.

K. W.

Fraga: Hur stor pension har
en folkskolldrares &nka? Och
hur mycket har en I6jtnants &n-
ka? Elur stort pupill-tillagg for
varje barn? Ha ankepensioner-
na ej blivit &ndrade, sedan l6ne-
regleringen for offlcerarna? Tack-
sam for svar pd grund av ett
vad. ammal froken.

Svar: En folkskolldrares dnka
har i pension 20 % av mannens
ension, som ar 70 % av hans
6n. Dessutom har hon 300 kr. i
tillagg och nagot dartill for vart
barn. — Vad en l§jtnant &nka
betraffar beror hennes pension
pd vid vilket regemente hennes
man varit samt pa andra om
standigheter forknippade med in-
betalningen  till  pensionskassan
men torde ej Overstiga 400 kr,
For vart barn blir ett tilldgg av
100 kr. Bestdammelserna for offi-
cerarnas pensioner &ro ej andrade

Fraga: Vore tacksam om na-
gon av_ lduns lasekrets kunde
gica mig beskrivning pad goda
kolakarameller. Kan ej finna re-
cept pd sadana i kokbocker.
Hade tankt sedan sl& mig pa for-
sdljning hérav till véanner och
bekanta. Tror ni detta skulle
kunna inbringa mig nagot?

Mangarig prenumerant.

Svar: 2 del. tjock gradde, 2
del. strosocker, 1 msk. ljus sirap,
i msk. kakaopulver 1 msk. Atti-
ka. Gradden, sockret och sirapen
blandas kallt tillsammans, tills
sockret ar fullkomligt upplost
D4 ihalles attikan, och blandnin-
gen séttas Over elden att koka un-
der omrdrning, tills den tjocknar.
For att prova hdlles en droppe
av massan i kallt vatten, om den
ké&nnes seg, kokas ej V|dare utan
massan halles upp pa oljad plat.
Da blandningen nastan ar kall
skares fyrkantiga bitar darav med
en vass, smorad kniv och varje
bit vecklas in i smorpapper.

Torde ge en god inkomst, om
ni far manga avnamare. K. W.

Fréga: | mitt bryderi tager jag
mig harmed friheten vanda mig
till” Idun i férhoppning om rad.

Jag ar bliven anka och maste
sjalv fortjana mitt brod, men &r
e specialutbildad och som jag &r
barnlés behover jag ett arbete,
som kan bli for mig ett livsintres-
se. Jag ar 34 ar gammal och har
varit gift i 10 &r. Min man var
statens tjansteman och i god sa-
vél social som ekonomisk stall-
ning.

Min make efterlamnar ett litet
kapital pa omkring 20,000 kr. och
dessutom far jag en liten arlig
pension. Har avlagt realskole-
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Oppna for skénhet och halsa!

Att hélla kroppens porer Oppna och i
full funktion ar som att oppna fonstren
pa vid gavel for sol och luft. Ovicula
tvalens fina fett, milda oljor och me-
dicinska tillsatser intrdnga renande och
helande i hudens porer, borttaga sjuk-
lig rodnad, finnar och dylikt. Pris I kr.

F. 'Pauli’s

tar en vdrldsberomd*
Tlattsmélt kraftnaring forl
rbarn, ammande ma@drar,”
I konvalescenter och alder-
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Foror- k
kdas av l&kare. Képes®
| apotek, speceri-
drogaffarer

den enda med ren &ggula

Sfadnhetstvalen.

p Tag del av var katalog
A och broschyr over

Erhdlles gratis hos vara

aterforsaljare e. dir. fran
AKTIEBOLAGLT

NYMANS VERKSTADE/R\

Thédukar och Stores = O Plano

Lysdukar och Motiv

Extra billigt! N:o 4. Beim

Obs.! Handarbete!

De Forenade. Spetsfabrikernas

Forsaljningslokal
Grevtu reg;atan 13
holm.

(Hornbutlken)

N:0o 5. Zn The nnd Tantz. Kr. 2:70
innehaller 24 sommarens danser.

Tantz der Jugend.
(Pj(ar 180 innehaller 21 sommarens

Aktlebola et Musikdepdten,
Gotgatan 32 A, Stockholm 4

Ett vackert har

kan vem ,som helst erhalla ge-
nom en lamplig och metodisk
skotsel av detsamma. Nutidens
fornamsta och péa vetenskapliga
runder framstallda preparater
or harets vard foras alltid i
vara affarer. Ett forsok med
D :r Byl's vérldsberémda lo-
tioner ”Lybros” verkar
bade omedelbart och
i langden ute-
slutande for-
delaktigt.

Inreg. varumarke.

Kungsgatan 13

R 11

A. B Franska Parfymmagasinet
Drottninggatan 21

1

Hamngatan 5

STOCKHOLM.



vinterkylan

Hastiga vaderleksombyten, blast och stark kyla
aro inga vanner till var by. De fororsaka latt en
besvarande rodnad bos huden eller denna spricker
sonder till missprydnad och obehag.

Under vart kalla luftstreck med starka tempe-
raturvéxlingar behdva vi ett effektivt medel mot
kylans skadliga inverkan pa huden.

I Barndngens Thebe Cold-cream &r detta medel

funnet.

Thebe Cold-cream — ett av Barndngens val-
kanda balsamiska preparat — har pa forvanansvart
kort tid lyckats erévra allmant fortroende och kan
i detta 6gonblick ségas vara utan verklig medtav-
lare pa den svenska marknaden.

THEBE COLD-CREAM

K.valitetsmarket sedan

55 ar tillbaka:

Bjornen med morteln.

SEXX XXX KXKSSSKXSSXSSSXXXSXXXSWBBPCXXSSX X7

En elegant Bilfall

IEROBOL

For personer med fallenhet for
fetma, rerun, vark, hudutslag
etc. anbefalles EROBOL bad-

En matsked EBOBOL 1 dagliga
tvattvattnet uppmjukar vatt-
net och haller huden fri fran
finnar, pormaskar, kvlsslor.
I sittbad utdvar EBOBOL ett
hygieniskt, starkande infly-
tande och rekommenderas sar-
skilt for personer med anlag
for hemorroider.  Anbefalles
av lakare. i

Pris:
vy2 paker for 5 helbad Kr. 1: 75
Vi, ., 10 " Kr. 3:—
Sialjes & apotek, M. E. A, N.
K., Parf., Sjukv.- 0. Kem.-aff.
eller direkt’ mot postforskott
plus porta fr.

Tekn. Fahr. Bore, H. A. B.
Tel. 15391, Sthim.

av langharigt islandsk

farskinn, ar vad Eder bil fordrar.

Vi leverera Bilfallar i foljande storlekar:

ISLANDSKA: SVENSKA: .
140X180 cm., vit, kr. 95:—; 140X180 cm., vit, kr.
140X180 cm., svart, brunt o. gratt ~ 83:—; 140X180 cm., svart
kr., 110:—; 200X200 cm., vit,  kr. 92:—; 200X200 cm.,
kr. 130:—; 200X200 cm., svart, vit, kr. 114:—; 200X200
brunt och gratt kr. 155:—. cm., svart, kr. 122:—.
De islandska skinnen ha en harlangd av cirka 15 cm., me-

dan de svenska endast rakna omkring 35 mm :s harlangd.

Exp. mot forskottslikvid eller postférskott + porto.

ombytesratt!

Full

A.-B. THURE ANDERSSON, Orebro. Tel. 2076.

FRAGA OCH sVAR

Fraga: Kan Idurs giva mig ett
gott forslag for min blivande bo-
sattning i vad galler mattor. Jag
behover mattor for tre rum, ndm-
ligen matsal, herrum och sovrum.
Skall jag kopa gangmattor eller
avpassade stora mattor for alla
rummen. Vilket &r modéarnast?
Skall man ha korkmatta eller
mjuk matta i sovrummet? Jag
har vid bestk hos en véninna sett
en vacker rod turkiskt herrums-
matta, som tilltalat mig mycket,
men e kunnat finna densamma
hos nagon firma dar jag efter-
hort den. Kan Idun ge mig bésta
adressen? Maud.

Svar: Vi rada Eder att i detta
fall tillskriva Aktiebolaget Sture-
magasinet, 15 Stureplan i Stock-
holm, och far Ni da sakert till-
fredsstillande svar & Edra fra-

or. Den roda turkiska mattan
inner Ni dven dar, i alla stor-
lekar. Avensd kan Ni parikna

billigaste priser, samt dessutom
erhdlla goda betalningsvillkor.

MARKLIG kOKNYHET!

HERREN KOMMER. En tolkning
av varldskrisen av Christabel Pank-
hurst. Med forord av pastor F. B.
Meyer. Pris 1:50. 104 sid.

”En klar och maktigt gripande
profetisk framstallning, som pa ett
Overtygande satt behandlar det vik-
tiga amnet Kiristi snara tillkommel-
se” — (Manchester Guardian).

’Utgivandet av denna bok &ar det
mest uppseendevackande, som hant
under den senaste tiden” — (Wes-
leyan Methodist).

”En arlig framstallning av kris-
ten tro” — (British Weckley).

Fas i alla boklador och pa
SVENSKA ALLIANSMISSIONENS
BOKFORLAG,
Jonkdping.

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg
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examen och genomgatt en kort
handelsskolekurs.  Dessutom har
jag tjanstgoringsbetyg fran bank
sasom forestdndare for mindre
avdelningskontor under Kkortare
tid. F. n. har jag fdrordnande
som extra skrivbitrade hos Lé&ns-
styrelsen, sd lange dar finnes ar-
bete for mig.

Sorgen over min praktige ma-
kes franfalle har manga gan er
bragt mig till fortvivlan, och
att kunna halla mig uppe beho-
ver jag ett arbete, vilket jag kan
ga upp uti med hela min sjal.

Som flicka var jag mycket road
av teckning och fick i realskole-
examen litet a. Likasad var jag
intresserad av trasnideri och la-
derplastik. Ar det for sent for
mig att komma in i Tekniska
skolans i Stockholm Ilararinne-
kurs, och finnes utsikt till plats
efter genomgangen kurs? Till la-
kareyrket stod ocksd min hdg,
men efter avlagd realskolexamen
saknades medel till fortsatta stu-
dier. Vad erfordras for att bli
forestandarinna vid statens asyler
och dylika inrdttningar?  Vid
hospital och dylika anstalter fin-
nas kassorskebefattningar. Huru
stor kompetens erfordras for sa-
dana, och i vilken tidning annon-
seras de lediga?

Med Iednln% av ovanstdende
upplysningar, beder jag harmed
om ett rad. Jag behover ett ar-
bete, déar jag kénner mig verk-
ligen gora n%/tta, och som hdjer
mlg i socialt h&nseende, ty i annat
fall kommer jag forr eller sena-
re att ga fullstandigt under. Tack-
sam for svar. Fru Anna-Stina.

Svar: Eftersom ni ar tamligen
oberoende, skulle jag vilja rada
er att &gna er at nagot socialt ar
bete pa den tid ni kan offra dar
at, medan ni annu har kvar ert
nuvarande arbete. Under tiden
far ni satta er in i ett som annat,
om er hag kan vackas for nagot
speciellt omrade. Annars vore val
lampligast halla er vid samma
slags arbete ni redan haft. Att
vara kassorska vid ndgot hospital
eller dylikt &r nog inte intressan-
tare an ert nuvarande arbete.
For att komma in i Tekniska Sko-
lan spelar ej aldern sd stor roll,
och realskoleexamen &r nog for
att komma in i lagre avdelningen,
dar ni maste ga allra minst ett
ar for att kunna komma upp i
den hogre skolan. Kursen for
teckningslararinna ar minst 4 ar,
och utsikterna till platser ej stora,
atminstone ej for narvarande.
Skulle ni finna att ni ej vill offra
en s& lang tid pd studier vid era
ar och ni tycks vara intresserad
av konstslojd, kunde ni ga igenom
nagon privat kurs i textil, pors-
Ilnsmalnlng eller dylikt. De plat-
ser ni ndmna annonseras lediga i
Post- och Inrikes Tidningar samt
&ven i andra dagliga tidningar.
Mest tillsattas de dock genom re-
kommendationer. K. W.

Fraga: Vill Idun siga mig
adressen till C. Skovgaard Peter-
sen. Aven skulle jag gérna vilja
veta hans titel. Kaja.

Svar: C. Skovgaard-Petersen
ar pastor. Hans adress &r Stran-
dagervej 26, Hellerup, Danmark.

X.

BREVLADA

Inger-Brita. Tack for de fran
ett varmt och vackert sinnelag
komna tankarne.

Medellos ensamstdende bedes
uppge sitt namn innan inférandet
kan beviljas.

Forbigangen ungkarl. Dikten
kom tyvarr for sent, vart skott-
arsn:r, dar den skulie ha passat,
var redan tryckt och utkommet.

Hosten 1924 har brevsvar och
torde uppge adress.

Plagas Ni
av gikt?

Man har pa ett sjukhus kon-
staterat, att 89 % av giktpatien-
terna botas eller bli béttre ge-
nom att anvanda Radium. Mira-
dimn innehdller Radium i de
méngder, som av vetenskapen
forklarats verka botande gent-
emot gikt, reumatism, ischias,
nervsmartor, sjukdomar i &mnes-
omsattnlngsorganen njursjukdo-
mar, blodbrist och alderdomssvag-
het. Bevara Eder hélsa genom
att taga en Miradium-kur. Mira-
dium rekommenderas av lakare
och anvandes pa sjukhusen. Mi-
radium-salt och Miradium-pastil-
ler erhdllas endast pa apoteken.
Kostar kr. 6.50 pr glas.

for hyrning av sommar-
noéje, vid behov av tjan-
stefolk eller annat ar for
Strangnéasbygden sta-
dens enda tidning

Strengnas tidning

R. T. 3 och 803.

ar Eder hjalp i tusen svarig-
heter. Flitigt begagnande av
Chesebrough’s Vaseline forhin-
drar uppkomsten av roda flac-
kar etc. och ar lakande. Chese-
brough’s Vaseline &ar varldens
mest anlitade, billigaste och
verksammaste medel till att
gora huden frisk, elastisk
och ungdomll t frasch. Begar
”Tjehsbro’s” aseline Overallt
pd” apotek och hos handlande.

Rottingstolar iflatas.
Hantverkshemmet for blinda kvin-
nor Klara 6. Kyrkog. 3, Sthim.
Tel. 133 71.

Glom ej
att skaffa Eder
lduns KoKbott
Ny utvidgad upplaga.
Nedsatt pris

Kr. 8:

OPIECKEM

OANOKAPSIfAft

alstra nerv- och muskelkraft. Un-
danrdja kraftnedsattning, trotthet,
somnloshet, 6veranstrangning, blod-
brist och svaghetstillstand, ojam-
forligt snabbare an nagot annat me-
del. Intyg frdn kanda svenska per-
soner pd begaran gratis och franko.
Askar om 20 kapslar (tillrackligt for
20 dagars bruk) & alla apotek och
kemikalieaffarer till pris kr. 4:25
eller exp. portofritt frAn underteck-
nade.

Stor kur (10 askar) kr. 38: 50.
Liten kur (5 askar) kr. 20: —

Generalagenter for Skandinavien:
Harald Westerberg & C:o,
Goteborg.



Huvudpersonerna
| Gosta Berlingfilmen

aro
Gosta Berling . oo Ears Hanson
Majorskan Samzelius Gerda Lundeqgvist—Dahlstrom
HENNES MOT .o Hilda Forslund
Major Samzelius .........cccoovvviennnens ... Otto Elg—Lundberg
Brukspatron Melchior Sinclaire..................... Sixten Malmerfelt
Gustafva, hans hustru .................... ... Karin Swanstrom
Marianne, deras dotter ............ccneiiieeenne, Jenny Haisselqvist
Grevinnan Martha Dohna ..........ccccc....... Frih. Ellen Cederstrom
Grevinnan Ebba Dohna, hennes styvdotter Mona Martenson
Greve Henrik Dohna, hennes son ................ Torsten Hamnwrén
Grevinnan Elisabeth Dohna, hans hustru ................ Greta Garbo
SINIFAM e SvenScholander
Kapten Christian Bergh ..o Svend Kornbaeck
Beerencreutz ........ccoeeeveenciinenieens ... Hugo Rénnblad
Rutger v. Orneclou ..........cccocovveeee. s Knut Lambert
Patron Julius ...........c........ e Oscar Bergstrém
Major Anders FUChS ..o, Gaston Portefaix
Farbror Eberhard ........... e ———— Albert Stahl
Kusin Kristoffer ....... veeveeereenen.. Antonde Verdier
Lilliencrona ............... e ———— Axel Jacobsson
LOWENDOIG ..t Jan de Meyere
Kevenhilller ..o, Edmund Hohndorf
RUster, trumslagare ........ccoooeereinieieeie e Theodor Buch

Premiar pa Gosta Berlingfilmen, forsta delen, blir

mandagen den 10 mars

i foljande femton svenska stader:

Stockholm, Goteborg, Malmo, Norrképing, Lund, Hal-
singborg, Karlskrona, Boras, Eskilstuna, Orebro, Jonko-
ping, Karlstad, Uppsala, Gavle, Ostersund.

For diskbanken, Ny .
kokets varsta persedel att halla ren, fin- E n I an g e efte r I a.n gtad

nes numera blott ett verkligt idealiskt

medel. Detta &r hj él pare

mot huvudvark, influensa, férkylning, rheumatism,

|
Basta putsmedel for I kS O I gikt etc. har kommit i GLOBOID ACETOCYL-
Diskbankar och dyl. I l preparatet, som ar latt att taga pa grund av tablet-

tens ovala form, utan smak, da tabletten svéljes

Marknadens mest glédnsande glansnings- hel, ofarligt for hjartat och salunda lika anvénd-
bart for gammal som fér ung.

medel !
Det spar arbete! Det viktigaste for att forekomma forkylningar
P rova ; | och dérav féljande obehag ar att taga GLOBOID
Det sparhanderna! ACETOCYL omedelbart redan vid det forsta lilla
Det kommer Er att sjunga av gladje! tecknet p& annalkande forkylning. Gor Ni det, mo-
Kodp Zinksol i dag! tar Ni forkylningen med 2 tabletter. Det kostar
OCh ore. En flaska GLOBOID ACETOCYL
Det idealiska putsmed/et rymmer némligen 40 eller 20 tabletter och kostar
B} . resp. kr. 2:30 och i:20. Erhdlles utan recept a
for koppar och massing &r narmaste apotek. Frdga Eder ldkare om GLO-

Dém ! BOID ACETOCYL.

Kopparsol

Det har aldrig funnits nagot bttre. LO BO I D

Det finns intet béttre. ACETOCVL
Det kommer aldrig att finnas négot
béttre.

Besluta Eder darfor att frdn och med
nu uteslutande anvénda kopparsol.

Bé’isptgr p'L\J/Itgrsr;(iert]:IgI OfbayFop- NYA ZlNKSOLFABRlKEN,} Aven den klenaste mage tal
Telefon 3142. OREBRO.  Telefon 3142 GLOBOID ACETOCYL utan obehag.
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Mak aronisalad

(for 6 pers.).

125 gr. svenska makaroner,
stdnger, 1)4 lit. vatten, )4 msk.
salt (8 gr.).

Sas: 4 éaggulor, 1 tsk. mijol,
3)4 del. gradde, 1 tsk. senap, salt,
2)4 msk. matolja.

Beredning: Makaronerna skol-
jas och pasattas i kokande, sal-
tat vatten 20 min., varefter de

héllas upp i durkslag, 6verspolas

o med kallt vatten och fa rinna av.

- Till sdsen blandar man i en
blankskurad kastrull &ggulorna,

mjolet, grddden och kryddorna
vél tillsammans, varefter sésen

anvandes med fo rkarlek far sjuda 6ver elden under kraf-

tig vispning, tills den blir tjock.

L - Den hélles upp och oljan till-
aven i1 badrummet sttes forskigt

Sésen halles varm o6ver maka-

ronerna, men saladen serveras

Saljes overallt a 1 krona pr st. all

AKTIEBOLAGET YVYMFABRIKEN YSTAD.

Prinsessan av Pless

— allméant beundrad for sin skdnhet —
skriver foljande angdende ENGELSKT SKONHETSVAX (Mercolized Wax)

”Det ar mist ett sant ndje att lamna mitt omdéme om Mercolized Wax, sd att varje kvinna far veta, vilken valgoérande verkan detta skonhetsmedel
har. Ett fordelaktigt utseende betyder namligen ofantligt mycket. En kvinna, som ej har ett friskt utseende och en hy, som ar fri fran rynkor, kan icke um de
fordelar, som livet eljest kunnat bjuda. Uppriktigt sagt tror folk, att jag ar yngre, an jag 1 sjalva verket ar. Detta har jag Edert. underbara Mescolized Wax
att tacka for, och jag har anvant det sedan 1921, da jag atervande till England och de vanner, som funno» kvar. Vem som helst som anvant cold cream eller dy
likt skall snart marka, hur ('jverlét{wet Mercolized Wayx &r i jamforelse med dessa for hudens vard. Wnx Ta,,

anvandf THEARTRTOASH: o300 S hRISAVEI Phid e odROrSIT YR THFR I LG9a AL ARgY e KR Ra P IRACHFERR A ANt VMBSO IRRd SR niRY
forsvunnit. . N~ krev f8r att _iva ra(j ana kvinnor, som verkligen onska veta, huru de bast skola varda huden och bibehélla ett ungdomligt utseende

for en rimlig kostnad i stallet for att behova undergd dyrbar massagebehandling. Behandling med Mercolized Wax kunna, de ———— =——=mm 6ft6r k *
tid komma de att bliva férvanade over dess valgorande inverkan pa utseendet. Det bleker solbrand hy och ar ett utmarkt medel aven for nanaerna.

Hogaktningsfullt
Marie Therese, Prinsessa av Pless.”

ENGELSKT SKONHETSVAX (Mercolized Wax) uppléser och avlagsnar den spréda och gamla huden, sd attMen undre, friska
huden kommer i dagen. Redan efter kort tid méarks dess valgorande verkan! Detta skonhetsmedel anvandes 6ver hela varlden.

Erhalles i parfymerier, hos frisbrer i burkar a Kr. 3:50 eller pr postforskott (vid 3 burkar franco, Kr. 10: 50) direkt frén

A.-B. ALFRED BENZON & C:o

MALMO - STOCKHOLM - GOTEBORG MW
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